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e ATENCION

Equipo precargado de gas r-134a
con maquina de alta precision.
A- manipular la carga del equipo lo deja automaticamente
fuera de garantia.

Los Racores de ~carga del
equipo (R) van autosellados,
si estos se manipulan se pierde
automaticamente LA GARANTIA.

B- la conexién a bateria o punto autorizado en instrucciones
de montaje es absolutamente obligatoria.

En caso de no hacerlo perdemos el control de la bateria y la
electrénica queda daiada irreparablemente.
Anulando la garantia del equipo.

Enl ATTENTION

Unit pre-loaded of gas r-134a
with high precision machine.
A- by manipulating the load of the unit leaves
it out of warranty.

The charge fittings of the (R)
unit are autosealed.lf these are
manipulated, THE WARRANTY is
automatically lost.

B- The connection to the battery or any authorised point set in the
mounting instructions is absolutely compulsory.

In case of not doing so, the battery control is lost
and the electronics will be damaged irreversively
cancelling the warranty of the unit
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PR ATTENTION

Appareil préchargé avec du gaz r-134a
avec machine de grande precision.
A- Toute manipulation de la charge de I'appareil en
annule automatiquement la garantie

Les Raccords de charge de
l'appareil (R) sont auto-scellés,
s’ils sont manipulés, la GARANTIE
est automatiquement annulée.

B- Le branchement a la batterie ou au point autorisé dans les instructions
de montage est imperatif.

Si ce branchement n’est pas effectué, vous perdrez le contrdle de la
batterie et I'électronique s’en verrait endommagée de fagon irreversible,
annulant ainsi la garantie de I’appareil.

cE ACHTUNG

Anlage mit Gasvorfilling r-134a
Mit Hochpréazisionsmaschine.
A- Jede Manipulierung der Ladung der Anlage
setzt die Garantie automatiisch ausser Kraft.

Die Ladeverschraubungen der
Anlage (R) sind selbstversiegelt. Ihre
Manipulierung setzt die GARANTIE
automatisch aufler Kraft.

B- Anschluss an eine Batterie oder an einen nach den Anweisuingen
zulassigen Einbaupunkt ist zwingend vorgeschrieben.

Anderenfalls geht die Batteriesteuerung verloren und die Elektronik
wird irreparabel beschadigt. Die Gewahrleistung der Anlage wird damit
wirkungslos.

A\
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ATTENZIONE
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Attrezzatura precaricata con gas r-134a

Con macchina ad alta precisione

A- la manomissione del carico dell’attrezzatura comporta
la decadenza automatica della garanzia.

manomissione
decade automaticamente.

| raccordi di carico dell’attrezzatura
(R) sono autosigillati: in caso di
LA GARANZIA

B- E Assolutamente Obbligatoria La Connessione Alla Batteria O Ad Un
Punto Autorizzato Indicato Nelle Istruzioni Di Montaggio.

In caso di mancata connessione, si perde il controllo della batteria,
I'elettronica ne & danneggiata irreparablemente
E decade la garanzia dell’attrezzatura.

UPOZORNENI

Zarizeni predem naplnéné plynem r-134a

Se strojem s vysokou presnosti

A- v pfipadé jakékoli manipulace s naplni zafizeni

Automaticky zanika narok na zaruku.

zapeCeténa vyrobcem.
k jejich manipulaci,

zanika narok na ZARUKU.

Plnici hrdla zafizeni (R) jsou

automaticky

Dojde-li

B- je bezpodmine&né nutné pfipojeni na baterii
Nebo misto, povolené v navodu k montazi.

Pokud se to neucini, ztratime schopnost ovladat
Cbaterii a elektrické vybaveni se nezvratné
Poskodi, ¢imz zanikne narok na zaruku.
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& BHUMAHMUE!

O6GopynoBaHue NpegBapuUTeNbHO 3anpaBfeHo oXaxaaroLWwmum rasom
r-134° nop, BbICOKMM OaBJIEHUEM.
A- ntobble MaHMNyNsaUMK C 3arpy3koi annapata NPUBOASAT K
aBTOMAaTU4EeCKO OTMEHEe rapaHTUM.

Annapat o6opynoBaH
camMo3aTAruBalLWmuMmcs
3anpaBoyYHbIMK huTuHramm (R),
noaTomy nobblie MaHMNYNALUK
C 3TUMK (PUTUHraMM O3HaYaKT

aBToMaTu4yeckyto ormeHy FAPAHTUWN.

B- nogkmnoyeHne K akkyMynsaTopHoi 6aTapee nmbo K ApyroMy UCTOUHMKY,
yKasaHHOMY B MHCTPYKLIMSIX MO MOHTaXYy, SABISETCS 06A3aTeNbHbIM.
Hecob6niogeHue aTUX NpaBun MOXeT NPUBECTU K NoTepe ynpasBrieHus

AKKyMyInAaAToOpOM Nk He06paTumomy noBpexaeHur 3NeKTPOHHbIX
KOMMOHEHTOB. JTO NoBrievyeT 3a cobon aHHynupoBaHUe rapaHTum.

R ATENCAO

Equipamento pré-carregado com gas r-134a
com maquina de alta precisao.
A- manusear a carga do equipamento anula automaticamente
a garantia.

Os conectores de carga do
equipamento (R) sdo auto vedados,
se estes forem manipulados, A
GARANTIA ¢é automaticamente
anulada.

B- a conexao a bateria ou ponto autorizado nas instrugoes
de montagem é absolutamente obrigatoria.

Em caso de nao fazé-la perdemos o controle da bateria E a eletronica
fica danificada de forma irreparavel.
Anulando a garantia do equipamento.
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* Fusible de alimentacién fundido o
desconectado.

* Control electrénico defectuoso.

» Cable de alimentacion desconectado,
con mal contacto o cortado.

« Si el panel de control no se enciende o si
durante el funcionamiento del equipo el
panel o el equipo se apagan.

* Fusible de alimentacion del control
electrénico (70A) desconectado o
fundido.

 Polaridad del cable de alimentacion

invertida.
« Al encender el equipo o durante su » Mala conexién en terminales o cables
funcionamiento se muestra en el panel de la sonda de recirculacion.
de control la advertencia :_} (error de
la sonda de recirculacién). Durante este * Sonda de recirculacion desconectada o
error el equipo solo funciona en modo averiada.

ventilador. Para apagar pulsar una vez
el botén On/Off del panel de control o

del mando.
» Mal contacto en conexiones o
« Al encender el equipo o durante terminales de alimentacion.
su funcionamiento, emite pitidos
intermitentes, y cuando cesan éstos * Bateria descargada o defectuosa.

el panel de control muestra ] A {5
(bateria baja). El equipo se detiene
automaticamente.




SLIM 42 Bergstrom [

« Conectar o sustituir el fusible de la alimentacion del equipo (en caja de fusibles).

« Sustituir control electrénico.

« Verificar y corregir posibles malos contactos, roturas o desconexion del cable de
alimentacion.

« Conectar o sustituir el fusible de la alimentacion del control electrénico (para acceder es
necesario desmontar el panel frontal del panel de control).

« Comprobar y corregir la posicion de los cables de conexion a alimentacion del equipo
(cable Rojo a + y cable Blanco a -).

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un servicio técnico autorizado).

» Comprobar y corregir posibles malos contactos en terminales o cables de la sonda de
recirculacion.

» Conectar o sustituir sonda de recirculacion.

& (Si persiste el error ponerse en contacto con un servicio técnico autorizado).

» Comprobar y corregir posibles malos contactos en conexiones o terminales del
cable de alimentacion.

« Cargar o sustituir la bateria.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un servicio técnico autorizado).
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Sintoma Causa

* El panel de control muestra la
advertencia { (error del
electroventilador) y el equipo se apaga
automaticamente. La advertencia se
mostrara en el panel de control hasta
que se repare la anomalia.

* Ventilador del condensador bloqueado,
en cortocircuito o desconectado.

* Fusible 7,5 A del ventilador del
condensador fundido.

* Durante el funcionamiento del equipo,
en el panel de control aparece E'
(error del soplador) y el equipo se apaga
automaticamente. La advertencia se
mostrara en el panel de control hasta
que se repare la anomalia.

» Soplador centrifugo bloqueado en
cortocircuito o desconectado.

* Fusible 7,5 A del soplador fundido.

* En el panel de control se muestra la
advertencia 3 (error de arranque
del compresor A) y el equipo se apaga
automaticamente. La advertencia se
mostrara en el panel de control hasta
que se repare la anomalia.

» Compresor A defectuoso o averiado.

* Modulo del compresor A desconectado
del compresor o defectuoso.
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» Reparar la posible obstruccion del ventilador del condensador; si persiste el error,
sustituir el ventilador del condensador (para acceder al ventilador del condensador es
necesario desmontar la tapa exterior del equipo).

« Sustituir fusible de 7,5A. Para acceder a los fusibles del ventilador del condensador

es necesario desmontar la tapa de acceso del panel de control montada en el panel
interior de distribucion de aire.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un servicio técnico autorizado).

* Reparar la posible obstruccion del soplador centrifugo; si persiste el error, sustituir el
soplador centrifugo (para acceder al soplador centrifugo es necesario desmontar la
tapa exterior del equipo y la tapa del evaporador).

« Sustituir fusible de 7,5A. Para acceder a los fusibles del soplador centrifugo es

necesario desmontar la tapa de acceso del panel de control montada en el panel
interior de distribucion de aire.

& (Si persiste el error ponerse en contacto con un servicio técnico autorizado).

« Sustituir el compresor A.

» Conectar correctamente el médulo del compresor A o sustituir (Para acceder a los
modulos y a los compresores es necesario desmontar la tapa exterior del equipo).
Nota: las referencias de cada uno de los modulos son distintas, verificar que se
sustituye por la referencia correcta.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un servicio técnico autorizado).
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» Compresor B defectuoso o averiado.

* Mddulo del compresor B desconectado

* El panel de control muestra la
del compresor o defectuoso.

advertencia e (error de arranque
del compresor B) y el equipo se apaga
automaticamente. La advertencia se
mostrara en el panel de control hasta
que se repare la anomalia.

» Compresor A defectuoso o averiado.

* Modulo del compresor A desconectado
del compresor o defectuoso.

* Durante el funcionamiento del equipo el
panel de control muestra la advertencia
5 (error de sobrecalentamiento
del compresor A) y el equipo se apaga
automaticamente. La advertencia se
mostrara en el panel de control hasta
que se repare la anomalia.

* Cable LIN del compresor A desconectado,
con mal contacto o defectuoso.

* En el panel de control se muestra « Médulo del compresor A desconectado
=1 .
( (error de comunicacion del del compresor o defectuoso.

compresor A) y el equipo se apaga
automaticamente. La advertencia se
mostrara en el panel de control hasta
que se repare la anomalia.
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« Sustituir el compresor B.

« Conectar correctamente el médulo del compresor B o sustituir (Para acceder a los
modulos y a los compresores es necesario desmontar la tapa exterior del equipo).
Nota: las referencias de cada uno de los modulos son distintas, verificar que se

sustituye por la referencia correcta.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un servicio técnico autorizado).

* Sustituir el compresor A.

 Conectar correctamente el modulo del compresor A o sustituir (Para acceder a los
modulos y a los compresores es necesario desmontar la tapa exterior del equipo).
Nota: las referencias de cada uno de los médulos son distintas, verificar que se

sustituye por la referencia correcta.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un servicio técnico autorizado).

« Verificar y corregir posibles malos contactos, roturas o desconexion del cable LIN del

compresor A.

 Conectar correctamente el modulo del compresor A o sustituir (Para acceder a los
modulos y a los compresores es necesario desmontar la tapa exterior del equipo).
Nota: las referencias de cada uno de los médulos son distintas, verificar que se

sustituye por la referencia correcta.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un servicio técnico autorizado).
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Sintoma Causa

» Mientras el equipo funciona, el panel
de control muestra la advertencia
E (error de comunicacion del
compresor B) y el equipo se apaga
automaticamente. La advertencia se
mostrara en el panel de control hasta
que se repare la anomalia.

* Cable LIN del compresor B desconecta-
do, con mal contacto o defectuoso.

* Mddulo del compresor B desconectado
del compresor o defectuoso.

» Cuando el equipo tenga una inclinacién
de mas de 45° (por ejemplo con la cabina
abatida) el panel de control mostrara la
advertencia ﬁ (error de inclinacion
del equipo).

* Inclinacion del equipo 45° 0 mas.

* En el panel de control se muestra
”_-1' (error de sobrecalentamiento
del compresor B), el equipo se apaga
automaticamente. La advertencia
aparecera en el panel de control hasta
que se repare la anomalia.

» Compresor B defectuoso o averiado.

* Mdédulo del compresor B desconectado
del compresor o defectuoso.

* Al encender el equipo o durante su
funcionamiento se muestra en el
display B | (error de conexiones
de comunicacion), el equipo se apaga
automaticamente. La advertencia
aparecera en el panel de control hasta
que se repare la anomalia.

» Mala conexién en terminales o cables
de los médulos de compresor.

» Clemas del cable de comunicacion mal
conectadas o desconectadas del control

electrénico.

* Médulos de compresor no compatibles.
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« Verificar y corregir posibles malos contactos, roturas o desconexion del cable LIN del
compresor B.

 Conectar correctamente el médulo del compresor B o sustituir (Para acceder a los
modulos y a los compresores es necesario desmontar la tapa exterior del equipo).
Nota: las referencias de cada uno de los moédulos son distintas, verificar que se
sustituye por la referencia correcta.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un servicio técnico autorizado).

* Reducir la inclinacion del equipo a una posicion menor de 45°. Es el control electrénico
quien detecta la indicacion del equipo y evita su funcionamiento para que no se
produzcan dafos en el compresor.

« Sustituir el compresor B.

 Conectar correctamente el médulo del compresor B o sustituir (Para acceder a los
maédulos y a los compresores es necesario desmontar la tapa exterior del equipo).
Nota: las referencias de cada uno de los moédulos son distintas, verificar que se
sustituye por la referencia correcta.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un servicio técnico autorizado).

* Verificar conexiones de terminales del compresor o posibles cortes en cables.

» Conectar clemas en el control electrénico.

« Verificar que las referencias de cada uno de los médulos son distintas.

& (Si persiste el error ponerse en contacto con un servicio técnico autorizado).

13
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+ Cable de conexion entre panel de control
* El equipo emite pitidos intermitentes. y control electronico mal conectado o
invertido.

» Tubo de desaglie o valvulas obstruidas.

« Aislamiento deficiente de la silicona de

* En el interior de la cabina cae agua o se L .
fijaciéon del equipo.

filtra del exterior.

* Las salidas de los cableados en la tapa
del habitaculo del evaporador y soplador
no estan bien sellados.

* Falta o exceso de carga.

: : ’ * Suciedad en el condensador.
* El equipo funciona pero no enfria.

» Ventilador del condensador defectuoso.

» Tapon en el circuito.

& Cada vez que sea necesario extraer o introducir la carga de gas del circuito,
es preciso hacerlo con la maquinaria adecuada, y siempre, respetando el
medio ambiente.

Cualquier operacion de venta o de garantia estd sometida a nuestras Condiciones
generales de venta en su versidon mas reciente, publicada en nuestra pagina web
www.bergstromspain.com
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» Desmontar el panel frontal de panel de control y conectar correctamente el cableado de
conexion entre panel de control y control electronico.

« Limpiar la obstruccion de tubos de desaguie y valvulas (Para acceder es necesario
desmontar la tapa exterior del equipo).

* Revisar la silicona de fijacion del equipo y reparar aquellos posibles puntos de filtracion
con mas silicona.

* Sellar la salida de los cableados en la tapa del habitaculo del evaporador y soplador
(Para acceder es necesario desmontar la tapa exterior del equipo).

« Verificar la carga comprobando la presion, en caso de estar por debajo de 0,5 bar o por
encima de 5,0 bar con el equipo en funcionamiento, recuperar la carga y hacer vacio de
al menos 30 minutos en el circuito e introducir 150 gr. de gas R134a (el equipo lleva 150
grs en cada circuito).

* Limpiar condensador con aire a presion.
 Conectar o sustituir el ventilador del condensador.
« Verificar la presion y en caso de estar por debajo de 0,5 bar con el equipo en

funcionamiento hacer limpieza en el circuito o sustituir componentes obstruidos
(posiblemente el tubo capilar de flujo continuo).

A La recuperacion del gas en muchos casos nunca sera exacta debido a que
parte del gas queda en el circuito de recuperacion.
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Validez:
Datos:

T1:
T2:

CONDICIONES:

T1 (°C) Temperatura de recirculacion

Equipo dirna Bergstrom Slim
A tomar con un termometro digital
Temperatura de aire reciclado

Temperatura salida de ventanilla

@: Bergstrom

TABLA DE EFICIENCIA DEL SLIM

« La cabina debe de estar a la sombra, con las puertas y ventanas cerradas.

« La bateria ha de estar completamente cargada; deben medirse 24Vcc en la

conexion al Slim.
« El motor debe estar parado.

« Antes de tomar medidas debe dejarse trabajar al equipo un minimo de 15 minutos.

« Tomar las medidas con los dos compresores en marcha.

« Las temperaturas se mediran en °C.

« Solo una persona debe permanecer en la cabina, quieto y sin fumar.

« La temperatura exterior debe ser igual o inferior a 35°.

T2 (°C) >Temperatura salida ventanilla

T1] 30| 29| 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19| 18| 17| 16| 15| 14| 13| 12| 11( 10| 9| 8| 7| 6
35| 5| 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15] 16| 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28| 29
34| 4| 5] 6| 7| 8] 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28
33| 3| 4] 5| 6 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15[ 16| 17| 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27
32| 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18| 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26
31| 1| 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25
30 of 1| 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15[ 16{ 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24
29 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9]10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23
28 0l 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9]10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22
27 O 1] 2| 3| 4| 5| 6| 7] 8| 9] 10| 11| 12]| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21
26 0l 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12]| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20
25 0l 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12]| 13| 14[15] 16| 17| 18] 19
24 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13] 14| 15] 16| 17| 18
23 0| 1| 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17
22 ol 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16
21 o] 11 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15
20 of 1 2| 3| 4] 5| 6| 7| 8 9] 10| 11| 12] 13| 14
19 0| 1] 2| 3] 4| 5/ 6/ 7{ 8] 9] 10| 11] 12| 13
18 0| 1] 2| 3| 4| 5/ 6/ 7| 8] 9] 10| 11|12
17 0l 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7[ 8] 9] 10| 11
16 0] 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7/ 8] 9|10
15 0| 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7/ 8] 9
14 0] 1 2| 3| 4| 5] 6] 7 8
Correcto
Intervalo de temperaturas de entrada y salida Algo pobre
Pobre

De acuerdo a la norma J.1.S.
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Symptom Cause

* If the control panel does not switch on
or if the panel or the unit is switched off
during the unit’s operation.

* Power fuse disconnected or blown.
* Electronic control defective.

» Power cable disconnected, with poor
contact or cut.

« Electronic control power fuse (10A)
disconnected or blown.

» Power cable polarity inverted.

. E} warning (recirculation probe
error) is displayed on the control panel
when the unit is switched on or during
operation. During this error the unit only
operates in fan mode.

» Bad connection on terminals or cables
of the recirculation probe.

» Recirculation probe disconnected or
faulty.

* When switching on the unit or during
operation, it beeps intermittently, and
when it stops beeping the control panel
displays {0 (low battery). The
unit stops automatically.

» Poor contact in power terminals or
connections.

« Battery discharged or defective.
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» Connect or replace the unit's power fuse (in the fuse box).
* Replace the electronic control.

» Check and correct any possible poor contacts, splits or disconnections in the power
cable.

» Connect or replace the electronic control power fuse (first take down the control panel’s
front panel).

» Check and correct the position of the connection cables to the unit's power supply (Red
cable to + and White cable to -).

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

» Check and correct possible bad contacts on terminals or cables of the recirculation
probe.

» Connect or replace the recirculation probe.

& (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

» Check and correct any possible poor contacts in the power cable connections or
terminals.

» Charge or replace the battery.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).
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Symptom Cause

» Warning H (electric fan error) is
displayed on the control panel and the
unit switches off automatically. The
warning will be displayed on the control
panel until the anomaly is repaired.

» Condenser fan blocked, in short circuit
or disconnected.

» 7.5A fuse in condenser fan blown.

* During the unit’s operation, E'
(blower error) is displayed on the
control panel and the unit switches
off automatically. The warning will be
displayed on the control panel until the
anomaly is repaired.

« Centrifugal blower blocked in short
circuit or disconnected.

» 7.5A fuse in the blower blown.

» Warning 3 (compressor A start-up
error) is displayed on the control panel
and the unit switches off automatically.
The warning will be displayed on the
control panel until the anomaly is
repaired.

» Compressor A faulty or broken.

» Compressor A module disconnected
from compressor or faulty.

20
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 Repair possible obstruction of the condenser fan; if the error persists, replace the
condenser fan (fo access the condenser fan remove the unit’s outer cover).

* Replace 7.5A fuse. To access the fuses of the condenser fan, remove the control
panel’s access cover fitted on the internal air distribution panel.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

* Repair possible obstruction of the centrifugal blower; if the error persists, replace the
centrifugal blower (fo access the centrifugal blower, remove the unit’s outer cover and
the evaporator cover).

* Replace 7.5A fuse. To access the fuses of the centrifugal blower remove the control
panel’s access cover fitted on the internal air distribution panel.

& (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

* Replace compressor A.
« Correctly connect the module of compressor A or replace (to access the modules and

the compressors, remove the unit’'s external cover). Note: the references for each
module are different; check that it is replaced using the correct reference.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).
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Symptom Cause

» Compressor B faulty or broken.

» Compressor B module disconnected

» Warning “ (compressor B start-up from compressor or faulty.

error) is displayed on the control panel
and the unit switches off automatically.
The warning will be displayed on the
control panel until the anomaly is
repaired.

» Compressor A faulty or broken.

» Compressor A module disconnected
* During the unit’s operation, warning from compressor or faulty.
5 (compressor A overheating error)
is displayed on the control panel and
the unit switches off automatically. The
warning will be displayed on the control
panel until the anomaly is repaired.

» Compressor A LIN cable disconnected,
bad contact or faulty.

2 -! (compressor A communication up » Compressor A module disconnected
error) is displayed on the control panel from compressor or faulty.
and the unit switches off automatically.
The warning will be displayed on the
control panel until the anomaly is
repaired.
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* Replace compressor B.
« Correctly connect the module of compressor B or replace (to access the modules and

the compressors, remove the unit’'s external cover). Note: the references for each
module are different; check that it is replaced using the correct reference.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

* Replace compressor A.
* Correctly connect the module of compressor A or replace (to access the modules and

the compressors, remove the unit’s external cover). Note: the references for each
module are different; check that it is replaced using the correct reference.

& (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

» Check and correct possible bad contacts, breakages or disconnection the LIN cable of
compressor A.

« Correctly connect the module of compressor A or replace (fo access the modules and

the compressors, remove the unit’s external cover). Note: the references for each
module are different; check that it is replaced using the correct reference.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).
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Symptom Cause

» While the unit is in operation, warning
E (compressor B communication
error) is displayed on the control panel
and the unit switches off automatically.
The warning will be displayed on the
control panel until the anomaly is
repaired.

» Compressor B LIN cable disconnected,
has bad contact or faulty.

» Compressor B module disconnected
from compressor or faulty.

* When the unit has a tilt of more than 45°
(e.g. with the cab down) the control panel
will display warning 9 (unit tilt error).

* Unit slant 45° or over.

. ”:l (compressor B overheating error)
is displayed on the control panel, the
unit switches off automatically. The
warning will be displayed on the control
panel until the anomaly is repaired.

» Compressor B faulty or broken.

» Compressor B module disconnected
from compressor or faulty.

* When the unit is switched on or during
operation, /SR (communication
connection error), is shown on
the display, the unit switches off
automatically. The warning will be
displayed on the control panel until the
anomaly is repaired.

» Poor connection in compressor module
cables or terminals.

» Communication cable poorly connected
or disconnected from the electronic

control.

» Compressor modules not compatible.
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» Check and correct possible bad contacts, breakages or disconnection the LIN cable of
compressor B.

« Correctly connect the module of compressor B or replace (to access the modules and

the compressors, remove the unit's external cover). Note: the references for each
module are different; check that it is replaced using the correct reference.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

* Reduce the tilt of the unit to a position of less than 45°. It is the electronic control that
detects the tilt of the unit and prevents its operation so that no damage is caused to the
compressor.

* Replace compressor B.
« Correctly connect the module of compressor B or replace (to access the modules and

the compressors, remove the unit’'s external cover). Note: the references for each
module are different; check that it is replaced using the correct reference.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

» Check compressor terminal connections or possible cuts in cables.

» Connect cable clamps in the electronic control.

» Check that the references of each of the modules are different.

& (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).
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Symptom Cause

+ Control panel and electronic control
connection cable poorly connected or

* The unit gives out a beeping sound. vereel

» Run-off pipe or valves blocked.

« Insufficient insulation of the unit’s silicone

» Water is entering the cabin or is filtering
seal.

in from outside.

* The cable outputs in the blower and
evaporator cabin cover are not sealed

properly.

* Insufficient or excess load.

* Dirt in the condenser.
* The unit works but does not cool.

» Condenser fan defective.

* Blockage in the circuit.

A Suitable machinery must be used whenever it is necessary to extract or
introduce the circuit gas load, respecting the environment at all times.

Any sale or guarantee transaction is subject to the latest version of our Terms of
sale, published on our website www.bergstromspain.com
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» Take down the control panel’s front panel and correctly connect the cable between the
control panel and the electronic control.

« Clean the run-off pipe and valve blockages (take down the outside cover of the unit for
access).

» Check the unit’s silicone seal and repair any possible leakage points with more silicone.

« Seal the cable output in the blower and evaporator cabin cover (remove the unit’s
outside cover for access).

« Verify the load by checking the pressure; if it is below 0.5 bars or above 5.0 bars with the
unit running, restore the load and vacuum deair the circuit for at least 30 minutes, then
introduce 150 g of R134a gas (the unit has 150 g in each circuit).

« Clean the condenser with pressurised air.
» Connect or replace the condenser fan.

» Check the pressure; if it is below 0.5 bars with the unit running, clean the circuit or
replace the obstructed components (possibly the continuous flow capillary pipe).

A In many cases, gas recovery will not be exact since part of the gas remains
in the recovery circuit.
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EFFICIENCY DIAGNOSIS CHART

Validity: ~ SLIM AC Dirna Bergstrom System

Data: To be collected with dual digital thermometer
T1: Temperature of recycled air. Recirculation Inlet.
T2: Temperature of blowed air. Outlet

« Cabin to be placed out of direct sun.
« Battery full charged. 24 Vdc. Minimum at Slim current inlet.

» Door & windows closed along the whole test Stop the vehicle engine. Let the system
work 15 minutes at maximum power&blower.

CONDITIONS: ° Take the data after 15 minutes running. Be sure the 2nd. compressor is still running.
» Temperatures measured in °C.
« Just one person on the cabin.
« Don’t smoke or do any physical activity along the test.
» External temperature equal or less than 35°.

T2 (°C) >Outlet temperature

T1 [ 30| 29| 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19| 18| 17| 16| 15| 14| 13| 12[ 11[ 10| 9| 8| 7| 6

35| 5] 6] 7| 8| 9] 10f 11| 12| 13] 14] 15] 16| 17[ 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25] 26] 27| 28] 29

34| 4| 5] 6] 7| 8| 9[ 10| 11] 12] 13] 14| 15[ 16[ 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23 24| 25| 26| 27| 28

33| 3| 4] 5| 6] 7| 8 9]10| 11] 12] 13| 14| 15[ 16] 17| 18] 19] 20| 21| 22 23| 24| 25| 26| 27

32 2| 3] 4] 5] 6| 7| 8| 9]10] 11] 12| 13| 14| 15[ 16| 17] 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26
o 31 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8] 9| 10| 11] 12[ 13) 14| 15| 16] 17{ 18] 19] 20{ 21| 22| 23| 24| 25
5 |30] O] 1] 2) 3| 4] 5] 6] 7 8] 9[10] 11| 12) 13| 14| 15[ 16| 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24
‘§ 29 of 11 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8| 9]10] 11| 12] 13| 14| 15] 16{ 17| 18] 19{ 20| 21| 22| 23
o |28 of 1] 2| 3| 4| 5[ 6] 7| 8| 9]10| 11| 12| 13| 14| 15] 16[ 17| 18] 19| 20| 21| 22
£ |27 0| 1f 2| 3| 4| 5] 6| 7| 8] 9| 10| 11| 12| 13] 14| 15| 16] 17| 18] 19] 20| 21
2 [26 0| 11 2| 3| 4| 5| 6 7| 8] 9| 10| 11| 12| 13] 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20
® [25 of 1] 2| 3] 4| 5| 6| 7| 8| 9]10]11] 12| 13[14[15[16]17]|18] 19
£ |24 0| 1] 2] 3| 4| 5| 6 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13] 14| 15] 16| 17| 18
o |23 0] 1] 2| 3 4| 5| 6] 7] 8] 9[10{11]12] 13] 14| 15[ 16[ 17
522 0] 1] 2| 3[ 4] 5| 6] 7| 8| 9[10[11]12] 13] 14| 15[ 16
5 |21 0] 1] 2| 3[ 4| 5] 6] 7| 8| 9[10[11] 12| 13] 14| 15
S [20 0l 1] 2| 3 4| 5] 6] 7| 8] 9] 10[11[12] 13] 14
g 19 ol 1 2| 3] 4] 5] 6] 7| 8] 9]10]11]12] 13
g |18 of 1 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8] 9]10] 11|12
e (17 of 1 2| 3| 4] 5[ 6] 7| 8/ 9] 10] 11
O 16 of 1 2| 3| 4] 5[ 6] 7| 8/ 9]10
< [15 0] 1] 2 3| 4| 5| 6] 7/ 8/ 9
= [14 0] 1] 2| 3 4| 5] 6] 7] 8

Good
Gap of temperature between inlet/outlet il(;g(;)r:tly poor

As per J.I.S. norm
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* Si le panneau de commande ne s’allume
pas ou si pendant le fonctionnement
de I'appareil, le panneau ou I'appareil
s’éteigne.

* Fusible d’alimentation grillé ou
déconnecté.

 Contréle électronique en panne.

» Cable d’alimentation déconnecté, avec
un mauvais contact ou coupé.

* Fusible d’alimentation du controle
électronique (10A) déconnecté ou grillé.

* Polarité du cable d’alimentation inversé.

* La mise en garde ::: (erreur de la
sonde de recirculation) est affichée
sur le panneau de commande lors de
la mise en marche de 'appareil ou
pendant son fonctionnement. Pendant
cette erreur, I'appareil ne fonctionne
qu’en mode ventilateur. Pour éteindre,
appuyer une fois sur le bouton On/Off
du clavier ou de la commande.

» Mauvais raccordement des bornes ou
cables de la sonde de recirculation.

» Sonde de recirculation débranchée ou
en panne.

* Lors de la mise en marche de I'appareil
ou pendant son fonctionnement,
plusieurs sifflements intermittents
retentissent, et lorsqu’ils s’arrétent
”_‘1 apparait a I'écran (batterie faible).
L'appareil s’éteint automatiquement.

* Mauvais contact aux connexions ou
terminaux d’alimentation.

- Batterie déchargée ou défectueuse.
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» Connecter ou remplacer le fusible de I'alimentation de I'appareil (dans la boite a
fusibles).

* Remplacer le contrdle électronique.

« Vérifier et corriger les éventuels mauvais contacts, cassures ou débranchements du
cable d’alimentation.

» Connecter ou remplacer le fusible de I'alimentation du contréle électronique (pour y
accéder il faut démonter le panneau frontal du panneau de commande).

« Vérifier et corriger la position des cables de raccordement a I'alimentation de I'appareil
(cable rouge au + et céble blanc au -).

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

« Vérifier et corriger d’éventuels faux contacts des bornes ou cables de la sonde de
recirculation.

» Raccorder ou remplacer la sonde de recirculation.

& (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

« Vérifier et corriger les éventuels mauvais contacts aux connexions et terminaux du
cable d’alimentation.

» Charger ou remplacer la batterie.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).
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* La mise en { (erreur de
I’électroventilateur) apparait a I'écran
et 'appareil s’éteint automatiquement.
La mise en garde sera affichée sur le
panneau de commande jusqu’a ce que
I'anomalie soit résolue.

* Ventilateur du condenseur bloqué,
court-circuité ou déconnecté.

* Fusible de 7,5 A du ventilateur du
condenseur fondu.

Pendant le fonctionne_ment de l'apparell,
la mise en garde n:' (erreur du
souffleur) apparait sur le panneau

de commande et I'appareil s’éteint
automatiquement. La mise en garde
sera affichée sur le panneau de
commande jusqu’a ce que 'anomalie
soit résolue.

« Souffleur centrifuge bloqué, court-
circuité ou déconnecté.

 Fusible de 7,5 A du souffleur fondu.

La mise en garde 3 (erreur de
démarrage du compresseur A) apparait
sur le panneau de commande et
I'appareil s’éteint automatiquement.

La mise en garde sera affichée sur le
panneau de commande jusqu’a ce que
I'anomalie soit résolue.

» Compresseur A défectueux ou en
panne.

* Module du compresseur A déconnecté
du compresseur ou défectueux.
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* Réparer I'éventuelle obstruction du ventilateur du condenseur. Si I'erreur persiste,
remplacer le ventilateur du condenseur (pour accéder au ventilateur du condenseur, le
couvercle extérieur de I'appareil doit étre démonté).

* Remplacer le fusible de 7,5 A. Afin d’accéder aux fusibles du ventilateur du condenseur,

démontez le couvercle d’accés du panneau de commande monté dans le panneau
intérieur de distribution d’air.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

» Réparer I'éventuelle obstruction du souffleur centrifuge. Si I'erreur persiste, remplacer
le souffleur centrifuge (pour accéder au souffleur centrifuge, le couvercle extérieur de
I'appareil et le couvercle de I'évaporateur doivent étre démontés).

* Remplacer le fusible de 7,5 A. Afin d’accéder aux fusibles du souffleur centrifuge,

démontez le couvercle d’acces du panneau de commande monté dans le panneau
intérieur de distribution d’air.

& (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

* Remplacer le compresseur A.

» Raccorder correctement le module du compresseur A ou le remplacer (pour accéder
aux modules et aux compresseurs, démontez le couvercle extérieur de I'appareil).
Remarque : les références de chacun des modules sont différentes. Il faudra vérifier
qu’elles sont remplacées par la référence correcte.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).
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 La mise en garde “ (erreur de
démarrage du compresseur B) apparait
sur le panneau de commande et
I'appareil s’éteint automatiquement.
La mise en garde sera affichée sur le
panneau de commande jusqu’a ce que
I'anomalie soit résolue.

» Compresseur B défectueux ou en
panne.

* Module du compresseur B déconnecté
du compresseur ou défectueux.

Pendant le fonctionnement de I'appareil,
la mise en garde 5 (erreur de
démarrage du compresseur 1/A)
apparait sur le panneau de commande
et 'appareil s’éteint automatiquement.
La mise en garde sera affichée sur le
panneau de commande jusqu’a ce que
’'anomalie soit résolue.

» Compresseur A défectueux ou en
panne.

* Module du compresseur A déconnecté
du compresseur ou défectueux.

La mise en garde -i (erreur de
communication du compresseur 1/A)
apparait sur le panneau de commande
et 'appareil s’éteint automatiquement.
La mise en garde sera affichée sur le
panneau de commande jusqu’a ce que
I'anomalie soit résolue.

» Cable LIN du compresseur A débranché,
faisant un faux contact ou défectueux.

* Module du compresseur A déconnecté
du compresseur ou défectueux.
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* Remplacer le compresseur B.

» Raccorder correctement le module du compresseur B ou le remplacer (pour accéder
aux modules et aux compresseurs, démontez le couvercle extérieur de I'appareil).
Remarque : les références de chacun des modules sont différentes. Il faudra vérifier

qu’elles sont remplacées par la référence correcte.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

» Remplacer le compresseur A.

» Raccorder correctement le module du compresseur A ou le remplacer (pour accéder
aux modules et aux compresseurs, démontez le couvercle extérieur de I'appareil).
Remarque : les références de chacun des modules sont différentes. Il faudra vérifier

qu’elles sont remplacées par la référence correcte.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

« Vérifier et corriger d’éventuels faux contacts, ruptures ou déconnexion du cable LIN du
compresseur A.
» Raccorder correctement le module du compresseur A ou le remplacer (pour accéder

aux modules et aux compresseurs, démontez le couvercle extérieur de I'appareil).
Remarque : les références de chacun des modules sont différentes. Il faudra vérifier

qu’elles sont remplacées par la référence correcte.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).
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* Pendant le fonctionnement de
I'appareil, la mise en garde
E (erreur de communication
du compresseur B) apparait sur le
panneau de commande et I'appareil
s’éteint automatiquement. La mise en
garde sera affichée sur le panneau de
commande jusqu’a ce que I'anomalie
soit résolue.

« Cable LIN du compresseur B débranché,
faisant un faux contact ou défectueux.

* Module du compresseur B déconnecté
du compresseur ou défectueux.

Si 'appareil est incliné de plus de 45°
(par exemple avec la cabine rabattue), la
mise en garde ':j (erreur d’inclinaison
de I'appareil) apparaitra sur le panneau
de commande.

* Inclinaison de I'équipement de 45° ou
plus.

La mise en garde :G (erreur de
surchauffe du compresseur B) apparait
sur le panneau de commande, I'appareil
s’éteint automatiquement. La mise en
garde sera affichée sur le panneau de
commande jusqu’a ce que I'anomalie
soit résolue.

» Compresseur B défectueux ou en
panne.

* Module du compresseur B déconnecté
du compresseur ou défectueux.

Lors de la mise en marche de I'appareil
ou pendant son fonctionnement, la mise
en garde A (erreur des connexions
de communication) apparait a I'écran,
I'appareil s’éteint automatiquement.

La mise en garde sera affichée sur le
panneau de commande jusqu’a ce que
I'anomalie soit résolue.

* Mauvais branchement aux terminaux ou
cables des modules de compresseur.

* Dominos du cable de communication
mal branchés ou débranchés du

contrOle électronique.

* Modules de compresseur incompatibles.
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« Vérifier et corriger d’éventuels faux contacts, ruptures ou déconnexion du cable LIN du
compresseur B.

» Raccorder correctement le module du compresseur B ou le remplacer (pour accéder
aux modules et aux compresseurs, démontez le couvercle extérieur de I'appareil).
Remarque : les références de chacun des modules sont différentes. Il faudra veérifier
qu’elles sont remplacées par la référence correcte.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

* Réduire l'inclinaison de I'appareil a une position inférieure a 45°. C’est la commande
électronique qui détecte I'indication de I'appareil et évite qu'’il ne fonctionne afin de ne
pas endommager le compresseur.

* Remplacer le compresseur B.

» Raccorder correctement le module du compresseur B ou le remplacer (pour accéder
aux modules et aux compresseurs, démontez le couvercle extérieur de I'appareil).
Remarque : les références de chacun des modules sont différentes. Il faudra vérifier
qu’elles sont remplacées par la référence correcte.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

« Vérifier les branchements des terminaux du compresseur ou les éventuelles coupures
sur les cables.

* Brancher les dominos au contrdle électronique.

« Vérifier que les références de chacun des modules sont différentes.

& (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).
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 L'équipement émet des sifflements
intermittents.

» Cable de connexion entre le panneau de
controle et le contréle électronique mal
connecté ou inversé.

» De I'eau tombe a l'intérieur de la cabine
ou de I'eau se filtre de I'extérieur.

* Tuyaux d’écoulement ou vannes
obstrués.

* Isolement médiocre du silicone de
fixation de I'appareil.

* Les sorties des cablages sur le capot du
logement de 'évaporateur et du souffleur
ne sont pas bien scellées.

* L’équipement fonctionne mais il ne refroidit
pas.

* Manque ou exces de charge.

 Saleté dans le condenseur.
* Ventilateur du condenseur défaillant.

* Bouchon dans le circuit.

& En cas de devoir extraire ou introduire la charge de gaz des circuits,
il est nécessaire de procéder avec la machinerie correcte et toujours
dans le respect de I’environnement.

www.bergstromspain.com

Toute opération de vente ou de garantie est soumise a nos Conditions générales
de vente dans leur version la plus récente, publiée sur notre site web
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» Démonter le panneau frontal du panneau de commande et connecter correctement le
cable de connexion entre le panneau de commande et le controle électronique.

* Nettoyer I'obstruction des tuyaux d’écoulements et des vannes (Pour y accéder, il faut
démonter le couvercle extérieur de I'appareil).

« Veérifier le silicone de fixation de I'appareil et réparer les éventuels points de filtration
avec davantage de silicone.

» Sceller la sortie des cablages sur le capot du logement de I'évaporateur et du souffleur
(Pour y accéder, il faut démonter le capot extérieur de I'appareil).

« Vérifier la charge en vérifiant la pression. Si elle se trouve en dessous de 0,5 bar ou
au-dessus de 5,0 bar avec I'équipement en marche, il faudra récupérer la charge et
procéder au vide pendant au moins 30 minutes, puis introduire 150 g.

» Nettoyer le condenseur avec de I'air sous pression.

» Connecter ou remplacer le ventilateur du condenseur.

« Vérifiez la pression ; si elle est inférieure a 0,5 bar groupe en marche, nettoyer le circuit
ou remplacer les éléments obstrués (éventuellement le capillaire de débit continu).

A La récupération du gaz ne sera jamais exacte étant donné qu’une par-
tie du gaz reste dans le circuit de récupération.
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ESLIM

GRAPHIQUE DE L’EFFICACITE DU DIAGNOSTIQUE

Validité:

Données:

T1:
T2:

CONDITIONS:

T1 (°C) Température entrée recirculation

@: Bergstrom

Systéme Dirna Bergstrom SLIM
Elles seront enregistrées avec un thermomeétre numérique dual
Température de I'air recyclé. Entrée recirculation

Température de I'air expulsé. Sortie

« La cabine sera située de telle facon a étre protégée du soleil direct.

« Batterie avec charge pleine. 24 Vdc. Minimum en entrée courant Slim.

« Porte et fenétres fermées pendant tout le test.

« Arréter le moteur du véhicule.

« Laisser le systéme en marche pendant 15 minutes a puissance maximum et aération.

« Enregistrer les données aprés 15 minutes depuis la mise en marche. Vérifier que le 2.°
compresseur continue en fonctionnement.

* Températures mesurées en C°.

» Une seule personne par cabine.

* Ne pas fumer ni realiser d’activité physique pendant le test.

» Température extérieure égale ou inférieure a 35°.

T2 (°C) >Température sortie

T1 | 30| 29| 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19| 18| 17| 16| 15| 14| 13| 12| 11| 10| 9| 8| 7| 6
35| 5] 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12] 13| 14| 15] 16[ 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23] 24| 25| 26| 27| 28] 29
34| 4| 5| 6] 7 8] 9] 10| 11] 12| 13] 14| 15[ 16] 17| 18| 19] 20{ 21| 22| 23| 24| 25| 26{ 27| 28
33| 3| 4] 5| 6/ 7| 8| 9]10] 11| 12] 13| 14[ 15]) 16| 17| 18] 19{ 20| 21] 22 23] 24| 25| 26| 27
32| 2| 3| 4] 5] 6] 7| 8| 9]10f 11| 12] 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26
31| 1| 2| 3] 4] 5] 6] 7| 8| 9[10|11] 12| 13| 14| 15| 16| 17{ 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25
30 Of 1f 2| 3] 4| 5| 6] 7| 8| 9] 10] 11] 12] 13| 14| 15[ 16{ 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24
29 0| 1] 2| 3] 4| 5| 6 7| 8] 9]10] 11| 12| 13| 14| 15[ 16] 17] 18] 19] 20| 21 22| 23
28 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8] 9]10] 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20 21| 22
27 0] 1] 2| 3| 4| 5[ 6] 7] 8] 9] 10| 11[12[ 13| 14]15] 16] 17| 18| 19 20| 21
26 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8] 9| 10| 11[12{ 13| 14] 15| 16| 17| 18| 19| 20
25 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18| 19
24 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8] 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18
23 0 1] 2 3] 4| 5/ 6] 7| 8] 9]|10f11] 12| 13| 14| 15] 16| 17
22 0] 1] 2 3] 4] 5/ 6] 7[ 8| 9]10[11] 12| 13| 14] 15[ 16
21 0l 1] 2| 3] 4| 5/ 6] 7[ 8] 9]10[11] 12| 13| 14| 15
20 of 1 2| 3] 4] 5] 6] 7| 8 9[10]11]12] 13| 14
19 0| 1] 2| 3] 4| 5| 6 7{ 8] 9]10]11] 12|13
18 0| 1] 2| 3] 4| 5/ 6| 7| 8] 9]10] 11|12
17 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6|/ 7 8] 9]10] 11
16 of 1] 2| 3] 4] 5| 6 7| 8] 9]10
15 Of 1] 2| 3] 4] 5[ 6] 7] 8 9
14 0 1] 2| 3] 4] 5/ 6] 7] 8
Adéquate
Différence de température entre entrée / sortie :ii:imem pauvre

Conformément norme J.I.S
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@: Bergstrom

Symptom Ursache

* Das Bedienfeld schaltet sich nicht ein
oder das Bedienfeld bzw. das Gerat geht
wahrend des Geratebetriebs aus.

» Hauptsicherung geschmolzen oder
abgeschaltet.

* Elektroniksteuerung defekt.

* Netzkabel nicht angeschlossen,
fehlerhafter oder kein Kontakt.

» Hauptsicherung der Elektroniksteuerung
(10A) nicht angeschlossen oder

geschmolzen.

* Polaritat des Netzkabels vertauscht.

* Beim Einschalten des Gerats oder
wahrend des Betriebs erscheint auf _
dem Bedienfeld die Warnmeldung U
(Fehler der Riickfiihrsonde). Solange
dieser Fehler besteht, funktioniert
das Gerat nur im Liftermodus. Zum
Ausschalten die Taste On/Off des
Bedienfelds oder der Fernbedienung ein
Mal driicken.

» Wackelkontakt an Kabelschuhen oder
Kabeln der Rickfiihrsonde.

* Riickflihrsonde nicht angeschlossen
oder defekt.

» Beim Einschalten des Gerats oder
wahrend des Betriebs werden Piepstone
abgegeben, und wenn diese aufhéren
zeigt das Display B {5 (niedrige
Batterieladung). Das Gerat stoppt
automatisch.

» Wackelkontakt an Anschlissen oder
Kabelschuhen.

« Batterie entladen oder defekt.
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« Sicherung der Geratestromversorgung anschlieen oder ersetzen (in
Sicherungskasten).

« Elektroniksteuerung ersetzen.

« Evt. Wackelkontakte, Briiche oder fehlende Anschlisse des Netzkabels feststellen und
beheben.

« Sicherung der Stromversorgung der Elektroniksteuerung anschlieRen oder ersetzen.

(Fir den Zugriff muss die Vorderseite des Bedienfelds abgenommen werden).

« Position der Anschlusskabel der Geratestromversorgung priifen und korrigieren (R a +
Kabel und B a - Kabel).

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem autorisierten
Kundendienst in Verbindung).

» Eventuelle Wackelkontakte an Kabelschuhen oder Kabeln der Riickfiihrsonde
feststellen und beheben.

* Rickflihrsonde anschlieen bzw. ersetzen.

& (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem autorisierten
Kundendienst in Verbindung).

» Evt. Wackelkontakte an Anschliissen oder Klemmen am Netzkabel priifen und beheben.
« Batterie aufladen oder ersetzen.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem autorisierten
Kundendienst in Verbindung).
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Symptom Ursache

» Auf dem Bedienfeld erscheint die
Warnmeldung { (Fehler des
Elektroliifters) und das Gerat schaltet
sich automatisch ab. Die Warnmeldung
wird solange angezeigt, bis die Stérung
behoben wurde.

» Kondensatorllfter blockiert,
kurzgeschlossen oder nicht
angeschlossen.

* 7,5A-Sicherung des Kondensatorlufters
geschmolzen.

* Wahrend des Geratebetriebs zeigt das
Display C (Fehler des Liifters) und
das Gerat schaltet sich automatisch
ab. Die Warnmeldung wird solange
angezeigt, bis die Stérung behoben
wurde.

« Zentrifugalgeblase blockiert,
kurzgeschlossen oder abgeschaltet.

* 7,5A-Sicherung des Geblases
geschmolzen.

* Auf dem Bedienfeld erscheint die
Warnmeldung :I (Anlauffehler
Kompressor A) und das Gerat schaltet
sich automatisch ab. Die Warnmeldung
wird solange angezeigt, bis die Stérung
behoben wurde.

» Kompressor A ist defekt oder
beschadigt.

» Kompressormodul A nicht am
Kompressor angeschlossen oder defekt.
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« Eine eventuelle Verstopfung des Kondensatorliifters entfernen. Sollte der Fehler
weiterhin bestehen, Kondensatorliifter ersetzen. (Fiir den Zugriff muss die dul3ere
Geréateabdeckung abgenommen werden.)

« 7,56A-Sicherung ersetzen. « Fur den Zugriff auf die Sicherungen des Kondensatorlufters
den Zugriffsdeckel des an der inneren Luftverteilertafel montierten Bedienfelds
abnehmen.

& (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem autorisierten
Kundendienst in Verbindung).

* Eine eventuelle Verstopfung des Zentrifugalgeblases entfernen. Sollte der Fehler
weiterhin bestehen, Zentrifugalgeblase ersetzen. (Fiir den Zugriff miissen die du3ere
Geréteabdeckung und die Verdampferabdeckung abgenommen werden.)

* 7,5A-Sicherung ersetzen. Fiir den Zugriff auf die Sicherungen des Zentrifugalgeblases
den Zugriffsdeckel des an der inneren Luftverteilertafel montierten Bedienfelds
abnehmen.

& (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem autorisierten
Kundendienst in Verbindung).

» Kompressor A ersetzen.

» Kompressormodul A ordnungsgemal anschlieRen bzw. ersetzen. (Fir den Zugriff auf
die Module und die Kompressoren die &ul3ere Gerateabdeckung abnehmen.) Hinweis:
Die Referenzen der einzelnen Module sind unterschiedlich. Deshalb sollte sichergestellt
werden, dass der Ersatz durch die richtige Referenz erfolgt.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem autorisierten
Kundendienst in Verbindung).
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Symptom Ursache

 Auf dem Bedienfeld erscheint die
Warnmeldung e (Anlauffehler
Kompressor B) und das Gerat schaltet
sich automatisch ab. Die Warnmeldung
wird solange angezeigt, bis die Stérung
behoben wurde.

» Kompressor B ist defekt oder
beschadigt.

» Kompressormodul B nicht am
Kompressor angeschlossen oder defekt.

» Wahrend des Betriebs erscheint auf
dem Bedienfeld die Warnmeldung 5
(Uberhitzung Kompressor A) und das
Gerat schaltet sich automatisch ab. Die
Warnmeldung wird solange angezeigt,
bis die Stérung behoben wurde.

» Kompressor A ist defekt oder
beschadigt.

» Kompressormodul A nicht am
Kompressor angeschlossen oder defekt.

» Auf dem Bedienfeld erscheint
die Warnmeldung & |
(Kommunikationsfehler Kompressor A)
und das Gerat schaltet sich automatisch
ab. Die Warnmeldung wird solange
angezeigt, bis die Stérung behoben
wurde.

* Das LIN-Kabel von Kompressor A ist nicht
angeschlossen, hat einen Wackelkontakt
oder ist defekt.

» Kompressormodul A nicht am
Kompressor angeschlossen oder defekt
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* Kompressor B ersetzen.

» Kompressormodul B ordnungsgeman anschlieRen bzw. ersetzen. (Fiir den Zugriff auf
die Module und die Kompressoren die dul3ere Gerdteabdeckung abnehmen.) Hinweis:
Die Referenzen der einzelnen Module sind unterschiedlich. Deshalb sollte sichergestellt
werden, dass der Ersatz durch die richtige Referenz erfolgt.

& (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem autorisierten
Kundendienst in Verbindung).

» Kompressor A ersetzen.

» Kompressormodul A ordnungsgemalf} anschlielen bzw. ersetzen. (Fiir den Zugriff auf
die Module und die Kompressoren die &ul3ere Geréteabdeckung abnehmen.) Hinweis:
Die Referenzen der einzelnen Module sind unterschiedlich. Deshalb sollte sichergestellt
werden, dass der Ersatz durch die richtige Referenz erfolgt.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem autorisierten
Kundendienst in Verbindung).

» Eventuelle Wackelkontakte, Briiche oder fehlende Anschliisse des LIN-Kabels von
Kompressor A feststellen und beheben.

» Kompressormodul A ordnungsgemaR anschlieBen bzw. ersetzen. (Fiir den Zugriff auf
die Module und die Kompressoren die dul3ere Gerdteabdeckung abnehmen.) Hinweis:
Die Referenzen der einzelnen Module sind unterschiedlich. Deshalb sollte sichergestellt
werden, dass der Ersatz durch die richtige Referenz erfolgt.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem autorisierten
Kundendienst in Verbindung).
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Symptom Ursache

* Wahrend des Betriebs erscheint auf
dem Bedienfeld die Warnmeldung
E (Kommunikationsfehler
Kompressor B) und das Gerat schaltet
sich automatisch ab. Die Warnmeldung
wird solange angezeigt, bis die Stérung
behoben wurde.

* Das LIN-Kabel von Kompressor B ist nicht
angeschlossen, hat einen Wackelkontakt
oder ist defekt.

» Kompressormodul B nicht am
Kompressor angeschlossen oder defekt.

« Ubersteigt die Gerateneigung 45° (zum
Beispiel bei gekipptem Fahrerhaus)
erscheint auf dem Bedienfeld
die Warnmeldung 9 (Fehler
Geréteneigung).

* Neigung des Gerats 45° oder mehr.

 Auf dem Bedienfeld erscheint die
Warnmeldung i (Uberhitzung
Kompressor B) und das Gerat schaltet
sich automatisch ab. Die Warnmeldung
wird solange angezeigt, bis die Stérung
behoben wurde.

» Kompressor B ist defekt oder beschadigt.

» Kompressormodul B nicht am
Kompressor angeschlossen oder defekt.

» Beim Einschalten des Gerats
oder wahrend dessen Betrieb
zeigt das Display &{ | (Fehler
Kommunikationsanschliisse) und das
Gerat schaltet sich automatisch ab. Die
Warnmeldung wird solange angezeigt,
bis die Stérung behoben wurde.

» Wackelkontakt an Kabelschuhen oder
Kabeln der Kompressormodule.

» Klemmen des Kommunikationskabels
der Elektroniksteuerung nicht oder nicht

richtig angeschlossen.

» Kompressormodule nicht kompatibel.
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» Eventuelle Wackelkontakte, Briiche oder fehlende Anschlisse des LIN-Kabels von
Kompressor B feststellen und beheben.

» Kompressormodul B ordnungsgeman anschlieRen bzw. ersetzen. (Fiir den Zugriff auf
die Module und die Kompressoren die dulere Gerdteabdeckung abnehmen.) Hinweis:
Die Referenzen der einzelnen Module sind unterschiedlich. Deshalb sollte sichergestellt
werden, dass der Ersatz durch die richtige Referenz erfolgt.

& (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem autorisierten
Kundendienst in Verbindung).

+ Gerateneigung auf unter 45° reduzieren. Die Gerateneigung wird von der
Elektroniksteuerung festgestellt und verhindert dessen Betrieb und dass es zu Schaden
am Kompressor kommt.

* Kompressor B ersetzen.

* Kompressormodul B ordnungsgemaf} anschliefien bzw. ersetzen. (Fiir den Zugriff auf
die Module und die Kompressoren die dul3ere Gerdteabdeckung abnehmen.) Hinweis:
Die Referenzen der einzelnen Module sind unterschiedlich. Deshalb sollte sichergestellt
werden, dass der Ersatz durch die richtige Referenz erfolgt.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem autorisierten
Kundendienst in Verbindung).

* Die Anschlusse der Kabelschuhe des Kompressors bzw. mogliche Kabelbriiche
Uberprifen.

* Klemmen an die Elektroniksteuerung anschlief3en.

* Prifen, ob die Referenzen der einzelnen Module unterschiedlich sind.

& (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem autorisierten
Kundendienst in Verbindung).
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Symptom Ursache

« Verbindungskabel zwischen Bedienfeld
« Die Anlage gibt Piepstone ab. und Elektroniksteuerung nicht richtig
angeschlossen bzw. invertiert.

» Entwasserungsschlauch oder Ventile
verstopft.

» Unzureichende Isolierung der

* Im Kabineninneren tropft es bzw. es . . .
Silikonbefestigung des Gerats.

dringt Wasser von aufden ein.

* Die Kabelausgange am Deckel des
Verdampfer- und Geblaseraums sind nicht
ordnungsgemaf abgedichtet.

* Fehlende oder UbermaRige Ladung.

* Die Anlage funktioniert, kiihlt aber nicht. * Kondensator verschmutzt.

» Kondensatorliifter defekt.

* Kreislauf verstopft.

& Immer wenn der Kreislauf mit Gas gefiillt oder entleert werden
muss, hat dies mit geeigneten Apparaten und unter Beachtung der
Umweltschutzvorschriften zu erfolgen.

Jeglicher Verkaufs- oder Garantievorgang unterliegt unseren Allgemeinen
verkaufsbedingungen in deren aktuellsten Fassung, die auf unser Webseite
www.bergstromspain.com verdéffentlicht ist.
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Behebung

* Frontseite des Bedienfelds abnehmen und das Verbindungskabel zwischen Bedienfeld
und Elektroniksteuerung ordnungsgemaf anschlielen.

* Verstopfung aus Entwasserungsschlauch und Ventilen entfernen. (Fiir den Zugriff die
duBere Geréteabdeckung abnehmen).

« Silikonbefestigung prifen und mdégliche undichte Stellen mit zusatzlichem Silikon
reparieren.

» Kabelausgang am Deckel des Verdampfer- und Geblaseraums versiegeln. (Fiir den
Zugriff die dullere Geréteabdeckung abnehmen).

« Die Ladung durch Uberpriifung des Drucks priifen; sollte sie bei laufender Anlage unter
0,5 bar oder Uber 5,0 bar liegen, Ladung ablassen und im Kreislauf wahrend mindestens
30 Minuten ein Vakuum herstellen und 150 g R134a Gas einflillen (das Gerét hat in
Jjedem Kreislauf je 150 g).

» Kondensator mit Druckluft reinigen.
» KondensatorlUfter anschlieRen oder ersetzen.

* Druck prifen und, falls dieser bei laufender Anlage unter 0,5 bar liegt, den Kreislauf
reinigen bzw. verstopfte Elemente ersetzen (méglicherweise das Dauerdurchfluss-
Kapillarrohr).

A Die Gasentleerung ist meistens nicht exakt, da ein Teil des Gases im
Riickfiihrkreis verbleibt.
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PRUFBEDINGUNGEN

T1 (°C) Einganstemperatur Rucklauf

Validtat:
Daten:

T1:
T2:

@: Bergstrom

GRAFIK ZUR DIAGNOSEEFFIZIENZ

System Dirna Bergstrom SLIM.

Datenerfassung mit dualem Digitalthermometer.
Temperatur del Recyclingluft. Eingang Rucklauf.
Temperatur der ausgestoRenen Luft. Ausgang.

« Das Fahrerhaus ist gegen direkte Sonneneinstrahlung geschitzt.

« Batterie ist voll aufgeladen. 24 Vdc. Minimum an Slim-Stromeingang.

« Fahrzeugmotor abstellen.
» System 15 Minuten lang auf hdchster Leistungs- und Beluftungsstufe laufen

lassen.

Kompressor noch lauft.

» Temperaturen werden in °C gemessen.

« Im Fahrerhaus befindet sich nur eine Person.

« Wahrend der Prifung nicht rauchen und kérperliche Anstrengung vermeiden.
« AuBentemperatur gleich oder unter 35°.

T2 (°C) >Ausgangstemperatur

«Daten 15 Minuten nach Inbetrienahme erfassen. Uberpriifen, ob der 2.

T1 | 30[ 29| 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19 18| 17| 16| 15| 14| 13| 12| 11[ 10| 9| 8| 7| 6
35| 5[ 6] 7| 8] 9] 10| 11] 12] 13| 14| 15] 16[ 17| 18] 19| 20] 21[ 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28] 29
34| 4| 5] 6| 7| 8] 9| 10| 11] 12| 13] 14| 15[ 16| 17| 18] 19] 20{ 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28
33| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15] 16| 17| 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27
32| 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8] 9] 10f 11| 12| 13| 14| 15] 16| 17| 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26
31| 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8| 9[10| 11| 12] 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25
30 0] 1] 2| 3] 4| 5[ 6 7| 8] 9]10] 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24
29 0| 1] 2| 3| 4| 5| 6 7| 8] 9]10] 11| 12| 13| 14| 15[ 16| 17] 18] 19] 20| 21| 22| 23
28 0| 1| 2| 3| 4] 5] 6f 7] 8] 9/10] 11 12| 13| 14[15] 16| 17[ 18] 19][ 20| 21| 22
27 0| 1] 2] 3| 4] 5] 6 7] 8| 9/10]11[{12] 13| 14[ 15| 16| 17[ 18] 19][ 20| 21
26 0| 1] 2] 3| 4] 5| 6 7| 8| 9/10]11[{12] 13| 14[15]16][17[ 18] 19[ 20
25 of 1] 2] 3| 4] 5| 6f 7| 8| 9]10]11[{12] 13| 14[15]16[17[ 18] 19
24 of 1] 2] 3| 4] 5| 6| 7| 8| 9] 10] 11[ 12] 13| 14| 15] 16[ 17| 18
23 0| 1] 2| 3] 4| 5/ 6] 7| 8] 9]|10f11] 12| 13| 14| 15[ 16| 17
22 0l 1] 2| 3] 4| 5/ 6] 7| 8] 9]10[11] 12| 13| 14| 15[ 16
21 0| 1] 2| 3] 4| 5| 6| 7 8] 9] 10| 11] 12| 13| 14| 15
20 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6| 7| 8] 9]10] 11| 12| 13[ 14
19 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6/ 7 8] 9]10]11]12] 13
18 o 1] 2| 3] 4] 5| 6| 7| 8] 9]10] 11|12
17 Of 1] 2| 3] 4] 5[ 6] 7| 8/ 9/10[{ 11
16 0 1] 2 3] 4] 5[ 6] 7| 8 9]10
15 0] 1] 2f 3] 4] 5/ 6] 7 8 9
14 0] 1] 2| 3] 4| 5/ 6] 7 8
Angemessen

Differenz zwischen Ein- /Ausgangstemperatur

Etwas unzureichend
Unzureichend
Entsprechend norm J.I.S.
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@: Bergstrom

* [l pannello di controllo non si accende
oppure il pannello o I'impianto si
spengono durante il funzionamento
dell’impianto.

« Fusibile di alimentazione saltato o
disinserito.

» Controllo elettronico difettoso.

» Cavo di alimentazione disinserito, con
contatto errato o rotto.

« Fusibile di alimentazione del controllo

elettronico (10A) disinserito o saltato.

« Polarita del cavo di alimentazione
invertita.

* Quando si accende I'impianto o durante
il funzionamento sul pannello di controllo
si visualizza I'avvertenza D (errore
della sonda di ricircolo). Mentre questo
errore € attivo, 'impianto funziona solo
in modalita Ventola. Per spegnerlo,
premere una volta il pulsante On/Off dal
pannello di controllo o dal telecomando.

» Connessione errata dei terminali o dei
cavi della sonda di ricircolo.

» Sonda di ricircolo disinserita o guasta.

* All'accensione dell'impianto o durante
il funzionamento, vengono emessi
dei segnali acustici intermittenti e
quando questi ultimi finiscono sul
display si visualizza ”:l (batteria
quasi esaurita). L'impianto si arresta
automaticamente.

 Contatto errato delle connessioni o dei
terminali di alimentazione.

« Batteria scarica o difettosa.
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« Collegare o sostituire il fusibile dell’alimentazione dell'impianto (nella scatola dei fusibili).

« Sostituire il controllo elettronico.

« Verificare e correggere eventuali contatti errati, rotture o disinserimento del cavo di
alimentazione.

« Collegare o sostituire il fusibile dell’alimentazione del controllo elettronico (per accedervi
€ necessario smontare lo sportello d’accesso del controllo elettronico situato nel

pannello interno di distribuzione dell’aria).

« Verificare e correggere la posizione dei cavi di connessione all’alimentazione
dell’impianto (cavo rosso a + e cavo bianco a -).

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

* Verificare e ripristinare eventuali contatti errati nei terminali o nei cavi della sonda di
ricircolo.

* Collegare o sostituire la sonda di ricircolo.

& (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

« Verificare e correggere eventuali contatti errati nelle connessioni o terminali del cavo di
alimentazione.

« Caricare o sostituire la batteria.

& (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).
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@: Bergstrom

* Sul pannello di controllo si
visualizza I'avvertenza H (errore
dell’elettroventilatore) e I'impianto si
spegne automaticamente. L'avvertenza
si visualizza sul pannello di controllo fino
alla riparazione del guasto.

* Ventilatore del condensatore bloccato,
in cortocircuito o disinserito.

* Fusibile 7,5 A del ventilatore del
condensatore guasto.

* Durante il funzionamento dellimpianto,
sul pannello di controllo compare |:'
(errore del ventilatore) e I'impianto si
spegne automaticamente. L'avvertenza
si visualizza sul pannello di controllo fino
alla riparazione del guasto.

* Ventilatore centrifugo bloccato in
cortocircuito o disinserito.

* Fusibile 7,5 A del ventilatore guasto.

* Sul pannello di controllo si visualizza
I'avvertenza 3 (errore di avviamento
del compressore A) e 'impianto si
spegne automaticamente. L’'avvertenza
si visualizza sul pannello di controllo fino
alla riparazione del guasto.

» Compressore A difettoso o guasto.

* Modulo del compressore A disinserito
dal compressore o difettoso.
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* Riparare I'eventuale ostruzione del ventilatore del condensatore; se I'errore persiste,
sostituire il ventilatore del condensatore (per accedere a questo elemento, € necessario
smontare il coperchio esterno dell'impianto).

« Sostituire il fusibile da 7,5 A. Per accedere ai fusibili del ventilatore del condensatore

€ necessario smontare il coperchio d’accesso al pannello di controllo montato sul
pannello interno di distribuzione dell’aria.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

* Riparare I'eventuale ostruzione del ventilatore centrifugo; se I'errore persiste, sostituire
il ventilatore centrifugo (per accedere a questo elemento, € necessario smontare il
coperchio esterno dell'impianto e il coperchio dell’evaporatore).

« Sostituire il fusibile da 7,5 A. Per accedere ai fusibili del ventilatore centrifugo &

necessario smontare il coperchio d’accesso al pannello di controllo montato sul
pannello interno.

& (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

« Sostituire il compressore A.

« Collegare correttamente il modulo del compressore A o sostituirlo (per accedere ai
moduli e ai compressori e necessario smontare il coperchio esterno dell'impianto).
Nota: i riferimenti di ciascun modulo sono diversi, percid occorre accertarsi di effettuare
la sostituzione con il riferimento corretto.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).
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» Compressore B difettoso o guasto.

* Modulo del compressore B disinserito

* Sul pannello di controllo si visualizza .
dal compressore o difettoso.

I'avvertenza - (errore di avviamento
del compressore 2/ B) e I'impianto si
spegne automaticamente. L'avvertenza
si visualizza sul pannello di controllo fino
alla riparazione del guasto.

» Compressore A difettoso o guasto.

* Modulo del compressore A disinserito
dal compressore o difettoso.

* Durante il funzionamento dell'impianto
sul pannello di co_ntrollo si visualizza
I'avvertenza 5 (errore di
surriscaldamento del compressore A) e
'impianto si spegne automaticamente.
L’avvertenza si visualizza sul pannello di
controllo fino alla riparazione del guasto.

» Cavo LIN del compressore A disinserito,
con contatto errato o difettoso.

* Sul pannello di controllo si visualizza « Modulo del compressore A disinserito
I'avvertenza 1 (errore di avviamento dal compressore o difettoso.
del compressore A) e 'impianto si
spegne automaticamente. L’'avvertenza
si visualizza sul pannello di controllo fino
alla riparazione del guasto.
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« Sostituire il compressore B.

* Collegare correttamente il modulo del compressore B o sostituirlo (per accedere ai
moduli e ai compressori € necessario smontare il coperchio esterno dell'impianto).
Nota: i riferimenti di ciascun modulo sono diversi, percid occorre accertarsi di effettuare

la sostituzione con il riferimento corretto.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

* Sostituire il compressore A.

* Collegare correttamente il modulo del compressore A o sostituirlo (per accedere ai
moduli e ai compressori & necessario smontare il coperchio esterno dell'impianto).
Nota: i riferimenti di ciascun modulo sono diversi, percio occorre accertarsi di effettuare

la sostituzione con il riferimento corretto.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

« Verificare e riparare eventuali contatti errati, rotture o disinserimento del cavo LIN del

compressore A.

* Collegare correttamente il modulo del compressore A o sostituirlo (per accedere ai
moduli e ai compressori € necessario smontare il coperchio esterno dell'impianto).
Nota: i riferimenti di ciascun modulo sono diversi, percio occorre accertarsi di effettuare

la sostituzione con il riferimento corretto.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).
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» Mentre I'impianto & in funzione sul
pannello di controllo si visualizza
I'avvertenza =:= (errore di
avviamento del compressore B) e
l'impianto si spegne automaticamente.
L'avvertenza si visualizza sul pannello di
controllo fino alla riparazione del guasto.

* Cavo LIN del compressore B disinserito,
con contatto errato o difettoso.

* Modulo del compressore B disinserito
dal compressore o difettoso.

Quando l'impianto presenta
un’inclinazione superiore a 45° (ad
esempio con la cabina ribaltata) sul
pannello di controllo si visualizza
I'avvertenza EI (errore di inclinazione
dell'impianto).

* Inclinazione dell’impianto di 45° oppure
oltre.

Sul pannello di controllo si visualizza
I'avvertenza 55 (errore per
surriscaldamento del compressore B) e
I'impianto si spegne automaticamente.
L’avvertenza si visualizza sul pannello di
controllo fino alla riparazione del guasto.

» Compressore B difettoso o guasto.

* Modulo del compressore B disinserito
dal compressore o difettoso.

Quando si accende I'impianto o
durante il funzionamento, sul display si
visualizza & | (errore connessioni di
comunicazione) e 'impianto si spegne
automaticamente. L'avvertenza si
visualizza sul pannello di controllo fino
alla riparazione del guasto.

» Connessione errata dei terminali o dei
moduli del compressore.

» Morsetti del cavo per comunicazioni
collegati male o disinseriti dal controllo

elettronico.

* Moduli del compressore incompatibili.
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« Verificare e riparare eventuali contatti errati, rotture o disinserimento del cavo LIN del
compressore B.

* Collegare correttamente il modulo del compressore B o sostituirlo (per accedere ai
moduli e ai compressori € necessario smontare il coperchio esterno dell'impianto).
Nota: i riferimenti di ciascun modulo sono diversi, percid occorre accertarsi di effettuare
la sostituzione con il riferimento corretto.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

* Ridurre l'inclinazione dell'impianto a una posizione con un’inclinazione inferiore a 45°. Il
controllo elettronico rileva l'indicazione dell'impianto e ne impedisce il funzionamento per
evitare il danneggiamento del compressore.

« Sostituire il compressore B.

* Collegare correttamente il modulo del compressore B o sostituirlo (per accedere ai
moduli e ai compressori € necessario smontare il coperchio esterno dell'impianto).
Nota: i riferimenti di ciascun modulo sono diversi, percid occorre accertarsi di effettuare
la sostituzione con il riferimento corretto.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

« Verificare le connessioni dei terminali del compressore o eventuali rotture dei cavi.

* Collegare i morsetti al controllo elettronico.

« Verificare i codici identificativi di ciascun modulo che devono essere diversi.

& (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

61



Wl sLIM &: Bergstrom

« Cavo di connessione tra il pannello
* Limpianto emette dei segnali acustici di controllo e il controllo elettronico

intermittenti. collegato in modo errato o invertito.

* Intasamento del tubo di scarico o delle
valvole.

* Tenuta insufficiente del silicone impiegato

* Presenza di acqua all'interno della cabina ) ) T
per il montaggio dellimpianto.

o infiltrazione dall’esterno.

* Le uscite dei cablaggi che fuoriescono dal
coperchio del vano dell’evaporatore non
sono sigillate bene.

* Mancanza o eccesso di carica.

« Limpianto funziona, ma non raffresca. * Presenza di sporco nel condensatore.
* Ventilatore del condensatore difettoso.

* Intasamento nel circuito.

& Quando sia necessario estrarre o immettere la carica di gas del circuito,
occorre usare I’attrezzatura adatta, rispettando sempre I’ambiente.

Qualsiasi operazione di vendita o garanzia € soggetta alle nostre Condizioni
generali di vendita nella versione piu recente, pubblicata sul sito web
www.bergstromspain.com
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» Smontare il frontalino del pannello di controllo e collegare correttamente il cavo di
connessione tra il pannello di controllo e il controllo elettronico.

* Rimuovere I'intasamento dei tubi di scarico e delle valvole (per accedervi, occorre
smontare il coperchio esterno dell'impianto).

« Controllare i punti siliconati dell'impianto e ripristinare la tenuta dove sia necessario.

« Sigillare l'uscita dei cablaggi sul coperchio del vano dell’evaporatore e del ventilatore
(per accedervi occorre smontare il coperchio esterno dellimpianto).

« Verificare la carica controllando la pressione: se ¢ al di sotto di 0,5 bar o al di sopra di
5,0 bar con l'impianto in funzione, ripristinare la carica e fare il vuoto per almeno 30
minuti nel circuito e immettere 150 g di gas R134a (I'impianto ha una capacita di 150 g
in ogni circuito).

« Pulire il condensatore con aria a pressione.
« Collegare o sostituire il ventilatore del condensatore.

« Verificare la pressione e, se ¢é al di sotto di 0,5 bar con I'impianto in funzione, pulire
il circuito o sostituire i componenti ostruiti (probabilmente il tubo capillare a flusso in
continuo, poiché e il componente con il diametro piu piccolo).

A Il recupero del gas in molti casi non é totale, dato che una parte del gas res-
ta nel circuito di recupero.
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T1 (°C) Temperatura entrata ricircolo

@: Bergstrom

GRAFICO RELATIVO ALL’ EFFICIENZA DELLA DIAGNOSI

CONDIZIONI

Validita:
Dat1:
T1:
T2:

SLIM AC Dirna Bergstrom System.

Verranno registrati con un termometro digitale duale.
Temperatura dell’aria riciclata. Entrata ricircolo.
Temperature dell'aria espulsa. Uscita.

« Batteria e piena carica. 24 VVdc. Minimo in entrata corrente Slim.

« Porta e finesre chiuse durante tutta la prova.

* Arrestare il motore del veicolo.

* Lasciare il sistema in moto per 15 minuti a massima potenza e
ventilazione.

* Registrare i dati una volta trascori 15 minuti dall’avviamento.Verifacare
che il 2° compressore continui a funzionare.

» Temperature misurate in °C.

* Solo una persona nella cabina.

* Non fumare né effettuare alcuna attivita fisica durante la prova.

» Temperatura esterna minore o uguale a 35°.

T2 (°C) > Temperatura de uscita

T1 | 30( 29| 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19| 18| 17| 16| 15[ 14| 13| 12| 11| 10| 9| 8| 7| 6
35| 5| 6/ 7| 8| 9]10] 11] 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28| 29
34| 4| 5| 6| 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15] 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28
33| 3| 4| 5| 6| 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15] 16| 17| 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27
32| 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8] 9| 10f 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26
31| 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25
30 0] 1] 2| 3| 4| 5[ 6 7| 8] 9]10] 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24
29 Of 1] 2| 3| 4] 5[ 6] 7| 8] 9]10| 11| 12]13[ 14| 15| 16[17] 18] 19/ 20| 21| 22| 23
28 0| 1| 2] 3| 4| 5] 6f 7] 8] 9/10] 11[ 12| 13| 14[15] 16| 17[ 18] 19] 20| 21| 22
27 0| 11 2] 3] 4| 5] 6f 7] 8] 9/10]|11[12] 13| 14[15] 16| 17[ 18] 19] 20| 21
26 o 1] 2] 3| 4] 5| 6f 7| 8] 9|10]11[12] 13| 14[15] 16]17[ 18] 19[ 20
25 0] 1] 2| 3| 4| 5[ 6| 7| 8] 9]10| 11| 12[13[ 14| 15]16]17]| 18] 19
24 0] 1] 2] 3| 4| 5[ 6| 7| 8] 9| 10] 11| 12[ 13| 14| 15| 16] 17| 18
23 of 1f 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8| 9f10] 11| 12] 13] 14| 15| 16| 17
22 of 1f 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8| 9] 10]11] 12] 13| 14| 15[ 16
21 0| 1] 2| 3] 4| 5| 6| 7 8] 9] 10| 11] 12| 13| 14| 15
20 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6| 7| 8] 9]10] 11| 12| 13| 14
19 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6/ 7 8] 9] 10| 11] 12| 13
18 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6 7| 8] 9] 10| 11|12
17 of 1| 2| 3] 4] 5] 6|/ 7 8| 9] 10] 11
16 0 1] 2 3] 4] 5[ 6] 7| 8 9]10
15 ol 1] 2f 3] 4] 5/ 6] 7] 8 9
14 0]l 1] 2| 3] 4| 5/ 6] 7[ 8
Adeguata
Differenza di temperatura tra entrata/uscita Leggermente scarsa
Scarsa

In base alla norma J.1.S

64



SLIM &: Bergstrom

65




SLIM

Projev

» Pokud se ovladaci panel nezapne nebo
pokud se béhem provozu zafizeni panel
nebo zafizeni vypne

@: Bergstrom
Pricina

» Spalena nebo odpojena pojistka
napajeni.

» Vadné elektronické ovladani.

» Odpojeny, nespravné zapojeny
nebo poskozeny kabel.

» Odpojena nebo spalena pojistka
napajeni elektronického fizeni (10A).

» Obracena polarita napajeciho kabelu.

* Pfi zapnuti zafizeni nebo b&hem jeho
provozu se na ovladacim panelu zobrazi
varovani :_} (chyba recirkulacni
sondy). BEhem této chyby zafizeni
funguje pouze v rezimu vétrak. Pro
vypnuti stisknéte jednou tlacitko On/Off
na ovladacim panelu nebo dalkovém
ovladadi.

« Spatné pripojeni ve svorkach nebo
kabelech recirkulaéni sondy.

» Sonda recirkulace je odpojena nebo
vadna.

* Pfi zapinani nebo béhem provozu
zafizeni vydava prerusované pipani
a po jejich zastaveni se na ovladacim
panelu zobrazi B (vybita
baterie). Zarfizeni se automaticky
zastavi.

« Spatny kontakt v pfipojenich nebo
terminalech.

* Baterie je vybita nebo vadna.
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* Pfipojte nebo vymérite pojistku napajeni zafizeni (v pojistkové skfini).

» VVymérite elektronické ovladani.

« Zkontrolujte a opravte pfipadné Spatné kontakty, pferuSeni nebo odpojeni napajeciho
kabelu.

* Pripojte nebo vymérite pojistku napajeni elektronického ovladani (pristup vyZzaduje
sejmuti predniho panelu ovladaciho panelu).

« Zkontrolujte a opravte polohu pfipojovacich kabell napajeni zatizeni (Cerveny kabel k +
a bily kabel k -).

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany technicky servis.).

» Zkontrolujte a opravte pfipadné Spatné kontakty ve svorkach nebo kabelech recirkulacni
sondy.

* Pripojte nebo vyménte recirkulaéni sondu.

& (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany technicky servis.).

 Zkontrolujte a opravte pfipadné Spatné kontakty v pfipojenich nebo svorkach
napajeciho kabelu.

» Nabijte nebo vyménte baterii.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany technicky servis.).
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Projev

* Na ovladacim panelu se zobrazi
varovani H (chyba elektrického
vétraku) a zarizeni se automaticky
vypne. Varovani bude zobrazeno
na ovladacim panelu dokud nebude
porucha opravena.

@: Bergstrom
Pricina

 Zablokovany, zkratovany nebo odpojeny
odstredivy ventilator.

» Spalena pojistka 7,5 A ventilatoru
kondenzatoru.

» Béhem provozu zafizeni se na
ovladacim panelu zobrazi E' (chyba
ventilatoru) a zafizeni se automaticky
vypne. Varovani bude zobrazeno
na ovladacim panelu dokud nebude
porucha opravena.

» Zablokovany, zkratovany nebo odpojeny
odstredivy ventilator.

» Spalena pojistka 7,5 A ventilatoru.

* Varovani 3 (chyba spusténi
kompresoru) se zobrazi na ovladacim

Varovani bude zobrazeno na ovladacim
panelu dokud nebude porucha
opravena.

panelu a zafizeni se automaticky vypne.

» Kompresor A je vadny nebo poskozeny.

* Modul kompresoru A je odpojen od
kompresoru nebo je vadny.
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« Odstrarite moznou prekazku ventilatoru kondenzatoru; pokud chyba pretrvava, vyménte
ventilator kondenzatoru (pro pristup k ventilatoru kondenzatoru je nutné sejmout vnéjsi
kryt zafizeni).

* Vyménte pojistku 7,5 A. Pro pfistup k pojistkam ventilatoru kondenzatoru je nutné

sejmout pfistupovy kryt ovladaciho panelu namontovany na vnitfnim panelu rozvodu
vzduchu.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany technicky servis.).

 Odstrante moznou prekazku odstfedivého ventilatoru; pokud chyba pretrvava, vymérite
odstredivy ventilator (pro pfistup k odstredivému ventilatoru je nutné sejmout vnéjsi kryt
zafizeni a kryt vyparniku).

* Vymeénte pojistku 7,5 A. Pro pfistup k pojistkdm odstfedivého ventilatoru je nutné

sejmout pFistupovy kryt ovladaciho panelu namontovany na vnitfnim panelu rozvodu
vzduchu.

& (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany technicky servis.).

» VVymérite kompresor A.
* Pripojte spravné modul kompresoru A nebo jej vymérite (pro pfistup k modulim a

kompresorim je nutné sejmout vnéjsi kryt jednotky). Poznamka: referencéni ¢isla
kazdého z modulu se liSi, ovéfte, zda jsou nahrazeny spravnymi referenénimi gisly.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany technicky servis.).
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Projev

* Na ovladacim panelu se zobrazi
varovani & (chyba spusténi
kompresoru B) a zafizeni se
automaticky vypne. Varovani bude
zobrazeno na ovladacim panelu dokud
nebude porucha opravena.

2
@: Bergstrom
Pri¢ina
» Kompresor B je vadny nebo poskozeny.

* Modul kompresoru B je odpojen od
kompresoru nebo je vadny.

Bé&hem provozu zafizeni zobrazi
ovladaci panel varovani & 5 (chyba
pfehrati kompresoru A) a zafizeni se
automaticky vypne. Varovani bude
zobrazeno na ovladacim panelu dokud
nebude porucha opravena.

» Kompresor A je vadny nebo poskozeny.

* Modul kompresoru A je odpojen od
kompresoru nebo je vadny.

Na ovladacim panelu se zobrazi -}
(chyba komunikace kompresoru A) a
zafizeni se automaticky vypne. Varovani
bude zobrazeno na ovladacim panelu
dokud nebude porucha opravena.

 Kabel LIN kompresoru A je odpojeny, ma
Spatny kontakt nebo je vadny.

* Modul kompresoru A je odpojen od
kompresoru nebo je vadny.

70




SLIM €: Bergstrom

* V\yménte kompresor B.
* Pripojte spravné modul kompresoru B nebo jej vymérite (pro pfistup k modulim a

kompresortim je nutné sejmout vnéjsi kryt zafizeni). Poznamka: referencni ¢isla
kazdého z modulu se liSi, ovéfte, zda jsou nahrazeny spravnymi referenénimi gisly.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany technicky servis.).

* Vymérite kompresor A.
* Pfipojte spravné modul kompresoru A nebo jej vymérite (pro pfistup k modulim a

kompresortim je nutné sejmout vné;jsi kryt jednotky). Poznamka: referencni &isla
kazdého z modulu se liSi, ovéfte, zda jsou nahrazeny spravnymi referenénimi ¢isly.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany technicky servis.).

 Zkontrolujte a opravte pfipadné Spatné kontakty, pferuseni nebo odpojeni LIN kabelu
kompresoru A.

* Pripojte spravné modul kompresoru A nebo jej vymeérite (pro pfistup k modulim a

kompresortim je nutné sejmout vné;jsi kryt jednotky). Poznamka: referencni cisla
kazdého z modulu se liSi, ovéfte, zda jsou nahrazeny spravnymi referenénimi gisly.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany technicky servis.).
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Projev

» KdyzZ je zafizeni v chodu, na
ovladacim panelu se zobrazi varovani
E (chyba komunikace kompresoru
B) a zafizeni se automaticky vypne.
Varovani bude zobrazeno na ovladacim
panelu dokud nebude porucha
opravena.

@: Bergstrom
Pricina

 Kabel LIN kompresoru B je odpojeny, ma
Spatny kontakt nebo je vadny.

* Modul kompresoru B je odpojen od
kompresoru nebo je vadny.

» Pokud je zafizeni ve sklonu vétSim nez
45° (napfriklad pfi sklopené kabing), na
ovladacim panelu se zobrazi varovani
'ﬂ (chyba sklonu zarizeni).

» Sklon zafizeni 45° nebo vice.

* Na ovladacim panelu se zobrazi :D
(chyba prehrati kompresoru B), zafizeni
se automaticky vypne. Varovani bude
zobrazeno na ovladacim panelu, dokud
nebude stav napraven.

» Kompresor B je vadny nebo poskozeny.

* Modul kompresoru B je odpojen od
kompresoru nebo je vadny.

* P¥i spusténi zafizeni nebo béhem jeho
provozu se na displeji A} | zobrazi
(chyba komunikacniho spojeni), zafizeni
se automaticky vypne. Varovani bude
zobrazeno na ovladacim panelu, dokud
nebude stav napraven.

+ Spatné pripojeni terminalli nebo kabel
modultd kompresoru.

» Svorky komunika¢niho kabelu jsou
nespravne pripojeny nebo odpojeny od

elektronického ovladani.

* Moduly kompresory nejsou podporovany.
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 Zkontrolujte a opravte pfipadné Spatné kontakty, pferuseni nebo odpojeni LIN kabelu
kompresoru B.

* Pripojte spravné modul kompresoru B nebo jej vymérite (pro pfistup k modulim a

kompresortim je nutné sejmout vnéjsi kryt zafizeni). Poznamka: referencni ¢isla
kazdého z modulu se lii, ovérte, zda jsou nahrazeny spravnymi referenénimi Cisly.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany technicky servis.).

* Snizte sklon zafizeni tak, aby bylo v poloze, kdy je sklon mensi nez 45°. Indikaci
zafizeni snima elektronické ovladani, pficemz zabraruje jeho provozu, aby nedoslo k
poskozeni kompresoru.

* V\yménte kompresor B.
* Pfipojte spravné modul kompresoru B nebo jej vymérite (pro pristup k modulim a

kompresordm je nutné sejmout vnéjsi kryt zafizeni). Poznamka: referencni cisla
kazdého z modulu se liSi, ovérte, zda jsou nahrazeny spravnymi referenénimi Cisly.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany technicky servis.).

« Zkontrolujte pFipojeni svorek kompresoru nebo pfipadné preruseni kabel(.

* Pripojte svorky k elektronickému ovladani.

» Ovéite, ze se reference kazdého z modull lisi

& (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany technicky servis.).
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* Spojovaci kabel mezi ovladacim panelem
a elektronickym ovladanim je nespravné
zapojen nebo prevracen.

« Zatizeni vydava preruSované zvukové
signaly.

» Ucpané vypoustéci potrubi nebo ventily.

« Silikon upevnéni zafizeni neposkytuje

* Do kabiny nebo do vnéjsiho prostredi N . .
dostate¢nou izolaci.

unika voda.

» Kabelové vyvody na krytu vyparniku a
oddilu ventilatoru nejsou dobre utésnény.

» Nedostatek nebo prebytek naplné.

* Nedistoty v kondenzatoru.
« Zafizeni funguje, ale nechladi.

« VVadny ventilator kondenzatoru.

» Pfekazka v okruhu.

A Pokazdé, kdyz to bude potieba, vyprazdnit nebo naplnit plynovou napin v
okruhu, je nutné to provadét pomoci vhodného strojniho zarizeni a vzdy s
ohledem na ochranu Zivotniho prostredi.

Jakékoliv operace spojena s prodejem ¢i uplatnénim zaruky bude podrobena nasim
VsSeobecnym prodejnim podminkam, v jejich aktualni verzi, publikovanych na
webové strance www.bergstromspain.com
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» Sejméte predni panel ovladaciho panelu a spravné pfipojte propojovaci kabely mezi
ovladacim panelem a elektronickym ovladanim.

« Odstrante prekazku ve vypoustécim potrubi a ventilech (pro pfistup je nutné sejmout
vnéjsi kryt zafizeni).

 Zkontrolujte silikon, ktery upevriuje zafizeni, a opravte pfipadna mista tniku vétsim
mnozstvim silikonu.

» Utésnéte vyvod kabelaze na krytu prostoru vyparniku a ventilatoru (pro pristup je nutné
sejmout vnéjsi kryt zarizeni).

» Ovérte napln kontrolou tlaku, pokud je pod 0,5 bar nebo nad 5,0 bar pfi bézicim zafizeni,
doplniite napln, odsajte vzduch po dobu alespori 30 minut a zavedte 150 g plynu R134a
(zarizeni potfebuje 150 grami v kazdém okruhu)

* Vycistéte kondenzator stlaenym vzduchem.

* Pfipojte nebo vymeérite ventilator kondenzatoru.

« Zkontrolujte tlak a pokud je pfi spusténém zafizeni pod 0,5 bar, vycistéte okruh nebo
vymeénte ucpané soucasti (pfipadné trubici s kontinualnim prdtokem).

& Nahrada plynu nebude v mnoha pripadech presna, vzhledem k tomu, ze ¢ast
plynu zdstane v okruhu rekuperace.
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T1 (°C) Teplota na vstupu do kruhového obéhu

PODMINKY

Platnost:

Data:

T1:
T2:

@: Bergstrom

DIAGRAM K UCINNOSTI DIAGNOZY

Systém Dirna Bergstrom SLIM AC

Data se zaznamenavaji dualnim digitalnim teplomérem.
Teplota recyklovaného vzduchu. Vstup do kruhového obéhu.
Teplota vypuzeného vzduchu. Vystup.

» Kabina se umisti tak, aby byla chranéna pred pfimym sluncem.

« Baterie je UpIné nabita. 24 Vdc. Proud na vstupu do Slim je na minimu.

 Dverfe a okna jsou b&hem zkousky zavieny.

* VVypnout motor vozidla. Nechat systém v chodu po dobu 15 minut na
nejvyssi stuperi vykonu a ventilace.Zkontrolujte, zda 2. kompresor je stale v

provozu.

« Teplota se méfi ve °C.

« Jen jedna osoba v kabiné.

» Nekoufit a neprovadét zadnou fyzickou ¢innost béhem zkousky.

* Vnéjsi teplota 35° nebo nizsi.

T2 (°C) >Vystupni teplota

T1| 30| 29( 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19| 18| 17| 16| 15| 14 13| 12| 11| 10| 9| 8| 7| 6
35| 5| 6| 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28| 29
34| 4| 5| 6| 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28
33| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27
32| 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16{ 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26
31| 1| 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15] 16[ 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25
30| O] 1| 2] 3| 4| 5] 6] 7| 8] 9| 10| 11] 12| 13| 14] 15[ 16| 17| 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24
29 0l 1] 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8| 9]10| 11| 12| 13] 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22] 23
28 0| 1] 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9]10]| 11| 12]| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22
27 0] 1] 2| 3| 4| 5[ 6| 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20| 21
26 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20
25 0| 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9] 10| 11|12]| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19
24 of 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18
23 ol 11 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17
22 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6[ 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16
21 o 1] 2| 3] 4] 5| 6| 7[ 8| 9] 10| 11] 12| 13| 14| 15
20 of 1] 2| 3] 4] 5| 6/ 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14
19 of 1| 2| 3] 4| 5| 6| 7 8| 9] 10| 11] 12| 13
18 0| 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7/ 8] 9] 10 11] 12
17 0| 11 2| 3| 4/ 5| 6] 7| 8] 9] 10|11
16 0] 11 2| 3| 4 5| 6/ 7| 8] 9[10
15 0]l 1] 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8] 9
14 0l 1] 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8
Pfiméreny
Rozdil rozdil mezi vstupni a vystupni teplotou Ne zcela ostatecny
Nedostaény

Odpovidajici normé J.1.S.
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@: Bergstrom

Mpu3Hak MpuynHa

* Ecnn naHenb ynpasneHua He
BKIlO4aeTcsd unu ecnuv Bo Bpem4
paboTbl 060pyA0BaHNSA NaHeNb Uu
060pyaoBaHMe BbIKIOYAKOTCS.

* [eperopen unu oTCoeaNHUNCS CETEBOA
npenoxpaHnTerb.

* HencripaBHO 3MeKTPOHHOE YNpaBeHue.

O LIJHyp NMATaHNA OTCOEONHEH,
VIMEET MII0XOW KOHTAKT Uin nepepesaH.

» CeTeBOV NpeaoxpaHnTesb
3MeKTPoHHOro bnoka ynpaenexus (10 A)
OTKITHOYEH WNW Nneperopern.

O HenpaBManaﬂ NONAPHOCTL LUHYpa
NNTaHUA.

* [pu BKNOYEHUM 06opyaoBaHUs
1nu BO BpeMsi ero paboTbl Ha
naHenu ynpaeneHuns oTobpaxaeTcs
npegynpexaeHue E(owuﬁka
Oamyuka peyupkynayuu). Mpwn aTon
owmnbke obopyaoBaHue pabotaet
TONMbKO B PEXMME BEHTUNATOPA.
[ns BbIKNIOYEHNS HAKMUTE KHOMKY
BbIKMIOYATENS Ha NaHEeNM ynpaeneHns
vnu nynete 1Y oavH pas.

* [1Noxow KOHTaKT KNeMM Unu LWHYpOB
[artyuka peuupKynsaumm.

* [laTunK peumpKynaumMm oTcoeanHeH unm
HeuncrnpaBseH.

* [pwu BKNtOYEHUN 0OOpyAOBaHMSA Un
BO BpeMsi ero paboTtbl OHO n3gaet
npepbIBUCTbIE 3BYKOBbIE CUTHAbI,

a Korga OHY MpekpaLlarTcs, Ha
naHenu ynpasrneHusi otobpaxaeTcs
”:I (aKKyMynsimop paspsikeH).
Ob6opynoBaHMe ocTaHaBNMBaeTCS
aBTOMaTUYECKU.

* [1NOXOW KOHTaKT B COEAMHEHUSAX NN
KnemMmmax nntaHus.

* AKKyMymSITOp paspsbkeH unu
HEeWCpaBeH.
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* MogknounTe Uny 3ameHnTe NpegoxpaHuTesb NTaHus obopyaoBaHus (e 61oke
npedoxpaHumerneu).

* 3ameHuTe ANEKTPOHHOE ynpasrieHne.

O I'IpOBepre n 0TpeMOHTI/IpyI7|Te KOHTaKTbl, KOTOPbI€ MOITIN UCMOPTUTBLCA, O6prBbI nnm
pa3begnHeHne LWHypa nuTaHus.

* MopcoennHNTe UNy 3aMEHUTE NPELOXPAHUTENb NUTaHUS 3NEKTPOHHOIO Grioka
ynpaBnenus (0515 docmyna Heobxo0uMO CHAMb MepedHIoK0 MaHeslb naHenu

yrnpaeneHus).

* MpoBepbTe 1 UcnpaBbTe NONOXKEHVE LWHYpa NuTaHus obopyaoBaHust (KpacHbit WwHyp a
+ u benbit wHyp a -).

A (Ecnu owubka He ycmpaHeHa, obpamumechk 8 asmopu308aHHbIU Cep8UCHbIU UeHmP).

* [poBepkTe U UCNpaBLTEe BO3MOXKHbIE MITOXNE KOHTaKTbl B KNEMMaXx U LWHypax
AaTynka peumpKynaumm.

* MNoacoeauHnTe UM 3aMeHUTe OaTYMK PELIMPKYISLNN.

& (Ecnu owubka He ycmpaHeHa, obpamumeck 8 asmopu308aHHbIU CepaUCHbIU UeHMP).

« MpoBepkTe 1 UCMIPaBLTE HEUCNIPABHBIE KOHTAKTLI B COEAMHEHUSX UMK KOHTaKTax
LIHYpa NUTaHUS.

* 3apaguTe UK 3aMEHNTE akKyMymnsaTop.

A (Ecrnu owubka He ycmpaHeHa, obpamumeck 8 agmopu308aHHbIL Cep8UCHbIU UEeHMP).
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Mpu3Hak MpuynHa

* BeHTnnatop koHgeHcatopa
3a06r10KMpOBaH, OTCOeANHEH UK

* Ha naHenw ynpasnexusi otobpaxaercs BO3HMKIIO KOPOTKOE 3aMblKaHue.
npeaynpexaeHve ' (owubka
arleKmpogeHmuimopay, v * [eperopen npegoxpaHutens Ha 7,5 A
obopynoBaH/e aBToMaTn4eckm BEHTUIATOPA KOHAEHcaTopa.

BbIknoyaetcs. MpegynpexaeHue Gyaet
oToBpaxaTbCsl Ha MaHenu ynpaeneHus
[0 TEX Mop, MoKa HeUCnpaBHOCTL He
GyneT ycTpaHeHa.

* LleHTpo6eXHbI BEHTUNATOP
3abroKMpoBaH, OTCOEANHEH WK

Bo Bpemsi paGOTbI o6opynoga|.w|;| Ha BO3HUKI10 KOPOTKOE 3aMblKaHue.
naHenu ynpaserexus otobpaxaetcst
C (owubka seHmunamopa),

1 obopygoBaHne aBTOMaTU4ECKN * Meperopen npefoxpaHnTens
BbIkMouaetcst. Mpenynpexaenue Gyaet BeHTUNsATOpa Ha 7,5 A.
oTobpaxaTbCsi Ha NaHenu ynpaeneHus
[0 TeX rnop, Noka HENCTNPABHOCTb He
OyoeT ycTpaHeHa.

» Komnpeccop A HeucrnpaBeH unm
NMOBPEXOEH.

MpepynpexaeHve 3 (owubka
8KITOYEHUS Komripeccopa A)
oTobpaxkaeTcs Ha NaHenv ynpaseHus,
1 06opyaoBaHNe aBTOMATUYECKM
BblIkMtovaeTcs. MNpenynpexaeHve byaoet
oTobpaxaTbCa Ha MaHenu ynpasneHust
00 Tex Nop, Noka HENCNPaBHOCTb HE
OyaeT ycTpaHeHa.

» KomnpeccopHbIn moaynb A OTCOefuHEH
OT KOMMNpeccopa NI HEUCNPaBEH.
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* YcTpaHuTe BO3MOXHOE 3aCOPEHVE BEHTUIIATOPA KOHAEHcaTopa; ecnu ownbka
COXPaHSIeTCs1, 3aMEHNTE BEHTUNATOP KOHAeHcaTopa (07151 docmyna K 8eHmMusIsimopy
KoHOeHcamopa Heobxo0UMO CHSIMb 8HEWHIOK KPbIWKY 060py008aHuUs).

» 3ameHuTe npegoxpanuTens Ha 7,5 A. [ina Aoctyna K npeaoxpaHuTensmM BeHTUnsTopa

KOHOeHCcaTopa H606XOAMMO CHATb KPbILUKY AO0CTYMNa K NaHenu ynpasreHus,
YCTaHOBJ1EHHYIO Ha BHyTpeHHeI;I Bo3}:1yxopacnpe/:|,enMTean0|7| naHenu.

A (Ecnu owubka He ycmpaHeHa, 06pamumech 8 asmopu308aHHbIl CEPBUCHBIL UeHMP).

* YCTpaHuTe BO3MOXHOE 3aCOpPEHUE LIeHTPOBEXKHOro BEHTUNSATOPA; ecnv owmbka
COXpaHsieTCsl, 3aMeHnTe LleHTPOOeXHbIM BEHTUNSATOP (07151 docmyrna K UeHmMpobexxHoMy

8eHMUIISIMOPY HEOBXOOUMO CHSIMb 8HEWHIOK KPbIWKY 060py008aHUsT U KPbIWKY
ucrnapumerns).

» 3ameHunTe npegoxpanHuTens Ha 7,5 A. [Ina goctyna kK npegoxpaHuTensam

LeHTPOBEXKHOro BEHTUNATOPA HEOBXOAUMO CHSTh KPbILLKY AOCTYNa K NaHenm
ynpaBsreHusi, yCTaHOBMNEHHYH Ha BHYTPEHHEN BO3ayXopacrnpeaenuTensHon naHenm.

& (Ecnu owubka He ycmpaHeHa, obpamumeck 8 asmopu308aHHbIU Cepa8UCHbIU UeHMP).

» 3ameHuTe komnpeccop A.

* MNpaBWnbHO NOAKIOYMUTE KOMMPECCOPHbLIN Mogyfb A unu 3amenute ero (s docmyna
K MOOYIISIM U KoMripeccopam HeobXo00UMO CHIMb 8HEWHIOK KpbIWKY 06opydosaHust).
MpuMeyaHue: KaxxgoMy M3 MOAYIEN COOTBETCTBYET CBOSI CChISIKaA, X HEOOXOAUMO
MEHSATb, PYKOBOACTBYSICb COOTBETCTBYIOLLEIN CChINKOMN.

A (Ecrnu owubka He ycmpaHeHa, 0bpamumeck 8 agmopu308aHHbIU Cep8UCHbIU UeHMP).
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Mpu3Hak MpuynHa

» Ha nanenu ynpaeneHusi otobpaxaeTtcs
npenynpexagexue A “ (owubka
BK/1HOYEHUST Komrpeccopa B), n
o6opynoBaHMe aBTOMaTUYECKNU
BbIkntovaetcs. MNpegynpexaeHue byaer
oTobpaxaTbCsi Ha NaHenu ynpaeneHus
[0 TEeX rop, Noka HENCTNPABHOCTb He
OyneT ycTpaHeHa.

» Komnpeccop B HeucnpaseH unu
MOBPEXOEH.

» KomnpeccopHbIn mogynb B otcoegmHeH
OT KOMNpeccopa NI HENCNPaBEH.

Bo Bpemsi akcnnyataumm o6opynoBaHust
Ha naHenu ynpasnexus otobpaxaeTcst
npeuynpem,qume 'j (owubka
rnepezpesa komripeccopa A), n
o6opyaoBaHne aBToMaTUYECKN
oTkntoyaetcs. MpenynpexaeHue bynert
oToGpaxaTbCs Ha NaHenu ynpasneHust
[0 Tex Nop, Noka HENCNPaBHOCTb HE
OyneT ycTpaHeHa.

» Komnpeccop A HeucrnpaBeH unu
NOBPEXOEH.

» KomnpeccopHbIn Mmoaynb A oTcoefuHeH
OT KOMMpeccopa U HENCNpPaBEH.

Ha naHenu ynpaBsneHuns otobpaxaercs
-= (owubka ces3u Komrpeccopa
A), n obopynoBaHue aBTOMaTUYECKN
BbIkNntovaetcs. MpegynpexaeHue byaer
oTobpaxaTbCsi Ha NaHenu ynpaeneHus
[0 TEeX Mnop, NoKa HENCMNPaBHOCTb He
OyneT ycTpaHeHa.

* LHyp LIN komnpeccopa A oTcoeavHeH,
VUMEET HEVCNPAaBHbIV KOHTAKT Unu
NMOBPEXAEH.

» KomnpeccopHbIn Moaynb A OTCOefUHEH
OT KOMMNPECCcopa MU HEUCTIPaBEH.
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» 3ameHuTe komnpeccop B.

* MpaBuUbHO NOAKIYUTE KOMMPECCOPHBI Moayrb B nnu samenute ero (s docmyna
K MOQYIISIM U KOMIIpeccopam HEObX0O0UMO CHSIMb BHEWHIOK KPbILWKY 060py008aHUsT).
MprMeyvaHue: KaXXO0My 13 MOZYIEN COOTBETCTBYET CBOSI CChINka, X HEOGXOAMMO
MEHSITb, PYKOBOACTBYSICb COOTBETCTBYIOLLIEW CChINTKOA.

A (Ecnu owubka He ycmpaHeHa, obpamumech 8 agmopu308aHHbIU Cep8UCHbIU UeHMP).

» 3ameHunTe Komnpeccop A.

* [paBunbHO NOAKMYUTE KOMMPECCOPHELIN Moaynb A unv 3amenuTe ero (s docmyna
K MOOYIsIM U KoMripeccopam HeobXxo0UMO CHAMb 8HEWHIOK KpbIWKYy 06opydosaHus).
MpumeyaHue: kaxxaoMy U3 Moayrnew COOTBETCTBYET CBOSI CCbIfika, X HEOOXOAMMO
MEHSATb, PYKOBOACTBYSICb COOTBETCTBYIOLLEN CChINKOMN.

A (Ecrnu owubka He ycmpaHeHa, obpamumeck 8 asmopu308aHHbIU Cep8UCHbIU UEeHMP).

* [poBepbLTE M OTPEMOHTUPYNTE HENCMPABHBLIE KOHTaKTbI, OOPbLIB MW OTCOEAMHEHNE
wHypa LIN komnpeccopa A.

* MpaBubHO NOAKIMYNTE KOMMPECCOPHBIV MOaynb A unu 3amenute ero (s docmyna
K MOOYrIsiM U KoMrpeccopam HeobXo00UMO CHSIMb 8HEWHIOK KPbIWKY 060py0o8aHus).
MprmeyaHue: KaxXQ0My 13 MOZYIEN COOTBETCTBYET CBOS CChINka, X HEO6X0AMMO
MEHSATb, PYKOBOACTBYSACb COOTBETCTBYHOLLIEN CChINKOMN.

A (Ecnu owubka He ycmpaHeHa, obpamumeck 8 agmopu308aHHbIU Cep8UCHbIU UEeHMP).
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Mpu3Hak MpuynHa

* Bo Bpems akcnnyaTtauuu
obopynoBaHNs Ha naHenu
ynpaBneHus otobpaxaercs
npegynpexaeHune B (owmbka
CBs131 Komnpeccopa B), n
obopyaoBaHVe aBTOMaTUYECKH
BbIkNtovaercs. MNMpegynpexaexHue byaer
oTobpaxaTbCsl Ha NaHenu ynpaeneHus
[0 TeX Mnop, Noka HeNCNPaBHOCTb He
OyaeT ycTpaHeHa.

* LHyp LIN komnpeccopa B otcoegnHeH,
VMEET HeVCnpaBHbIV KOHTaKT Ui
MOBPEXEH.

» KomnpeccopHbIn mogynb B otcoegmHeH
OT KOMMpeccopa Uy HencnpaBeH.

Mpwn HaknoHe obopynoBaHus 6onee
yem Ha 45° (HanpvmMep, Npu ONyLLEHHOWN
KabuHe) Ha naHenu ynpaeneHns
nosiBnsieTcs NpeaynpexaeHve 9
(owubka HaknoHa 0bopydosaHUsl).

» HaknoH obopynoBaHusi Ha 45° n 6onee.

Ha naxenv ynpaserexus otobpaxaetcst
A :U (owubka nepezpesa
Komripeccopa B), o6opynoBaHue
aBTOMAaTUYECKW BbIKITOYAETCS.
MpenynpexaeHve byaet otobpaxarbca
Ha MaHenu ynpaereHusl 4o Tex

rop, noka HencrnpaBHOCTb He Byaert
yCTpaHeHa.

» Komnpeccop B HevcnpaseH unu
NOBPEXOEH.

» KomnpeccopHhkIn mogynb B otcoegmHeH
OT KOMMpeccopa Uy HencnpaBeH.

Mpw BkNtoveHun obopyaoBaHms

UM BO BPEMS €ro aKcrnyaTaumm Ha
ancnnee otobpaxaetcs A | (owubka
KOMMYHUKaUUOHHbIX COeOUHEeHU),
obopynoBaHve aBTOMaTUYECKU
BbIkntovaetcs. MNpegynpexaexHue byaer
oTobpaxaTbCsi Ha NaHenu ynpaeneHus
[0 Tex rnop, Noka HeNCNpPaBHOCTb He
OyneT ycTpaHeHa.

* [1110X0M KOHTaKT KNeMM U LLUHYpOB
KOMMPECCOPHbIX MOAYNEN.

* Knemmbl WHypa cBS3W HENPaBWIbHO
NOACOEAVHEHBI UM OTCOEAVHEHbI OT
6rnoka aneKTPOHHOTO yrpaBneHus.

* HecoBMeCTUMOCTb KOMMPECCOPHbIX
Mozynen.
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* MNpoBepbTE N OTPEMOHTUPYNTE HEUCMPABHBIE KOHTAKTbI, Pa3pbiBbl UM OTCOEAUHEHME
wHypa LIN komnpeccopa B.

* MpaBuUIbHO NOAKIYUTE KOMMPECCOPHBI Moayrb B nnu samenute ero (g docmyna
K MOQYIISIM U KOMIIpeccopam HEO6X0O0UMO CHSIMb BHEWHIOK KPbILWKY 060py008aHUsT).
MprMeyvaHue: KaXXO0My 13 MOZYIEN COOTBETCTBYET CBOSI CChINka, X HEOGXOAMMO
MEHSITb, PYKOBOACTBYSICb COOTBETCTBYIOLLIEW CChINTKOA.

A (Ecnu owubka He ycmpaHeHa, obpamumech 8 agmopu308aHHbIl Cep8UCHbIU UEeHMP).

* YMeHbLUNTE HaKMoH obopyaoBaHusa Ao MeHee 45°. IMeHHO aneKkTpoHHOe ynpaBreHue
dukcmpyeT nokasaHms obopyaoBaHUsA U NpenaTcTByeT ero paboTte Bo nsbexaHue
NoBPEXAEHMS KOMMNpeccopa.

» 3ameHuTe komnpeccop B.

* [MpaBnnbHO NOAKNIOYNTE KOMMPECCOPHbLIN Mogynb B nnn 3amenute ero (Jrss docmyna
K MOOY/IsSIM U KOMripeccopam Heobxo0UMO CHSIMb 8HEWHIOK KpbIWKY 06opydosaHus).
MpumeyaHue: KaxxgoMy U3 MOZYreln COOTBETCTBYET CBOSI CChIrka, X HEO6X0AMMO
MEHSITb, PYKOBOACTBYSICb COOTBETCTBYIOLLIEW CChINKOW.

A (Ecnu owubka He ycmpaHeHa, obpamumeck 8 agmopu308aHHbIU Cepa8UCHbIU UeHMP).

« [poBepbTe KNEMMHbIE COEAMHEHUSI KOMMPEccopa U BO3MOXHbIE 06PbIBbI LLHYPOB.

* [MogkntounTe KNemMmebl K 6]'IOKy QIIEKTPOHHOrIo ynpaBneHus.

* Y6eauTech, YTO y KaXaoro U3 Moayrnew CBOs CCbiska.

& (Ecnu owubka He ycmpaHeHa, 0bpamumech 8 agmopu308aHHbIL Cep8UCHbLIU UEHMP).
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Mpu3Hak MpuynHa

 CoeavHUTENBHbBIN LHYP MEXAY NaHerbio
yNpaBneHusi 1 GroOKOM 3MEKTPOHHOTO
yNpaBneH1si NOAKMoYeH HENPaBUITbHO
Unu ¢ HENPaBUMbHOMN NMOMSPHOCTbIO.

° KOMFIbPOTep n3gaetT npepbiBUCTbIE
3BYKOBbI€ CUTHAlbI.

» 3acopunacb cnueHasi Tpyba unm
KnanaHsbl.

* [Mnoxas cunukoHoBas N3onNaLus
* B kabuHy 3aTekaeT Boga unu nonagaet

obopynoBaHus.
CHapyxu. pyA
* BbIBOAbEI MPOBOAKM Ha KpbILLKE OTCEKa
ncnapuTens u BeHTURsTopa nioxo
N301MPOBaHBI.
» OTcyTCTBME MNK N3ObLITOK 3apsaaa.
» ObopynoBaHue paboTaert, HO He * 3acopeHvie KoHaeHcaTopa.
OXnaXgaerT.

* Heucn PaBHOCTb BEHTUNATOPA
KOHOEeHcaTopa.

» CoeavHuTe LEenb.

& 3arpyska 1 pa3srpy3ska rasoBbIX KOHTYPOB [OJTXHa OCYLUECTBIATLCS C
NoMoLLbIO Haanexalero o6opyaoBaHust U ¢ coGroAeHMeM IKONOrMYeckux
HOpM.

Mpopaxa n rapaHTUiHoe o6CnyXmBaHMe OCyLLECTBNAOTCA B COOTBETCTBUMN C
Hawumy OBLMMM YyCNOBUSIMU NpoAAX B NocrnegHeln pegakumm, onybrnmkoBaHHON
Ha Hawem cante www.bergstromspain.com
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PeweHue

» CHUMUTE NepesHIoo KPbILKY MaHeny ynpasneHns v MPaBuIibHO NMOAKIMOYMTE LHYPbI
Mexay MaHemnbto ynpaBneHust U GIIOKOM 3MEKTPOHHOTO YNpaBneHus.

» OuucTuTe 3acopbl CAMBHBLIX TPYO M knanaHoB (19 docmyna HeobxoOuUMO CHSIMb
B8HEWHII KpbIWKy 06opydosaHust).

° I'IpOBepre n3onauuio o6opy,uosaHV|e N yCTpaHUTe BO3MOXHble MeCTa Tedn C NOMOLLbIO
onbLuero konuyecTea N3onaumn.

* 3an3onupyiiTe MeCTo BbiXxoAa NPOBOAKU Ha KpbILLKe OTCEeKa MCMapUTENs U BEHTUNATOPA
(drss 0ocmyna HeobxoOUMO CHSIMb 8HEWHIOK KPbIWKY 060pyO08aHUs).

* MNpoBepbTe 3apsa, NpoBepuB AaBreHne, ecnu oHo Huxe 0,5 6ap nnu Boiwe 5,0 6ap npu
pabortatoLem o60pyaoBaHNM, BOCCTAHOBUTE 3apsf, 1 MpoKayaiTe KOHTYP B TEYEHWE
MuHUMYM 30 MUHYT 1 gobasbte 150 r raza R134a (obopydosaHue codepxum 150
2pamMMo8 8 KaxXOOM KOHMmYpe).

* MpopyiTe kKOHAEHcATOpP CXKaTbiM BO3OYXOM.
* MNoacoeanHUTE UNN 3aMeHNTE BEHTUMSATOP KOHAEHcaTopa.
* [NpoBepbTe AaBneHune, n ecnun oHo Hwke 0,5 6ap Npu paboTatowem o6opyaoBaHUK,

OUYUCTUTE KOHTYP UMM 3aMeHUTE 3aCOPUBLUMECH KOMMOHEHTbI (803MOXHO, KaruispHYo
mpy6Ky HenpepbI8BHO20 10MOKa).

& Pekynepauus raza HuKoraa He GbiBaeT NOMHOW, NOCKONbLKY YacTb rasa Bceraa
ocTaeTtcsl B TpyGkax MaHOMETpOB.
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OGbeKT:
[aHHbIe:
T1:
T2:

Ycnosus:

T1 (° C) — Temnepatypa peunpKynauum

@: Bergstrom

OWATHOCTUYECKAA TABJIMLA NPOAYKTUBHOCTHU

cuctema Dirna Bergstrom, Bo3gyLuHbIA KoHgMUMOHep Slim

CHUMAIOTCS C MOMOLLIbIO BYXPa3psiAHOro LpoBOro TEpMOMETPA.
TemnepaTypa BOCCTaHOBMEHHOro Bo3ayxa. Bxoa peuupkynaumm.
Temneparypa HarHetaemoro Bo3gyxa. Ha Bbixoge BbinyCKHbLIX OTBEPCTUM.

* KabuHa [LOIMKHA HaxoAnTbCA BHE 40CAraemMoCTy NPAMbIX COMTHEYHbIX ﬂy‘-lepl.

* AKKyMYnsiTOp MOMHOCTbIO 3apsikeH. 24,5 B. MuHUManbHbIiA BxogHoi Tok Slim.

* [1Bepy 1 OKHa 3aKpbITb.

* [IBuratenb aBTOMOOMNS BbIKIIOYEH.

e [latb cucteme npopaboTatb Ha MOMHYI0 MOLYHOCTb B TeyeHue 15 MWHYT Ha MOMHOM CKOpOCTW

BeHTUnaTopa = pexum FO, V5. Temnepatypa nsmepsietcs 8 © C.
* B kabuHe HaxoanTCst TONbKO OAUH YenoBek. He KypuT u cuanT CrnokomHo.
* Temnepartypa okpyxaroLen cpeabl He npesbiwaet 35° C.

T2 (° C) — TemnepaTtypa Ha BbixoAe BbiNyCKHbIX OTBEPCTUM

T1 | 30| 29| 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19| 18| 17| 16| 15| 14| 13| 12| 11| 10 9| 8| 7| 6
35| 5| 6/ 7| 8| 9]10] 11] 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28| 29
34| 4| 5 6| 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28
33| 3| 4| 5| 6| 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15] 16] 17| 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27
32| 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8| 9] 10| 11] 12| 13| 14| 15| 16{ 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26
31| 1] 2| 3| 4| 5| 6|/ 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15[ 16| 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25
30 o] 1] 2| 3| 4| 5| 6 7| 8] 9]10]| 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24
29 0| 1| 2| 3| 4| 5] 6| 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15] 16| 17| 18| 19 20| 21| 22| 23
28 0] 1| 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9]10| 11| 12[ 13| 14| 15| 16| 17| 18| 19| 20{ 21| 22
27 0l 1] 2| 3] 4| 5[ 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12]| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20| 21
26 0] 1] 2| 3| 4| 5[ 6| 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20
25 0] 1] 2| 3| 4| 5[ 6| 7| 8] 9]10] 11| 12| 13[ 14| 15[ 16]17] 18] 19
24 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8] 9| 10[ 11| 12] 13| 14| 15| 16| 17| 18
23 of 1f 2| 3| 4] 5] 6] 7| 8| 9f 10| 11| 12] 13] 14| 15| 16| 17
22 of 1f 2| 3| 4] 5] 6] 7| 8| 9] 10]11] 12| 13] 14| 15[ 16
21 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6| 7 8| 9] 10| 11] 12| 13| 14| 15
20 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14
19 o 1] 2| 3] 4| 5] 6|/ 7 8| 9] 10| 11]12] 13
18 of 1] 2| 3] 4| 5| 6/ 7 8| 9] 10| 11|12
17 of 1| 2| 3] 4| 5| 6| 7 8| 9] 10] 11
16 of 1| 2| 3] 4| 5] 6/ 7[ 8] 9|10
15 0| 1] 2| 3| 4| 5] 6] 7] 8] 9
14 0]l 1] 2| 3| 4| 5] 6] 7/ 8
XopoLio
Pa3HOCTL TemnepaTyp Ha Bxofe U BbIXOAE BO3ayXa Cnerka HefocTaTo4HO
HepoctatouHo

CornacHo Hopmatusy J.I.S.
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@: Bergstrom

+ Se o0 painel de controlo ndo se acender
ou se durante o funcionamento do
equipamento o painel ou o equipamento
se apagarem.

* Fusivel de alimentagao fundido ou
desconectado.

» Controle eletrénico defeituoso.

» Cabo de alimentagéao desconectado,
com mau contato ou cortado.

* Fusivel de alimentagao do controle
eletrénico (10A) desconectado ou
fundido.

* Polaridade do cabo de alimentagao
invertida.

* Ao ligar o equipamento ou durante seu
funcionamento mostra-se no painel
de controle a adverténcia i (erro
da sonda de recirculagéo). Durante
este erro 0 equipamento so funciona
em modo ventilador. Para desligar,
pressionar uma vez o botdo on/off do
painel de controle ou do comando.

* Ma conexdo em terminais ou cabos da
sonda de recirculagao.

» Sonda de recirculagdo desconectada ou
avariada.

* Ao ligar o equipamento ou durante
o seu funcionamento, emite apitos
intermitentes, e quando estes param,
o painel de controle mostra Ib
(bateria baixa). O equipamento
imobiliza-se automaticamente.

» Mau contato em conexdes ou terminais
de alimentagao.

» Bateria descarregada ou defeituosa.
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 Conectar ou substituir o fusivel da alimentacéo do equipamento (na caixa de fusiveis).

« Substituir controle eletrénico.

« Verificar e corrigir possiveis maus contatos, danos ou desconexao do cabo de
alimentagao.

« Conectar ou substituir o fusivel da alimentacé@o do controle eletrénico (para acessar é
necessario desmontar o painel frontal do painel de controle).

« Verificar e corrigir a posicao dos cabos de conexao a alimentacéo do equipamento
(cabo Vermelho a + e cabo Branco a -).

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o servigo técnico autorizado).

« Verificar e corrigir possiveis maus contatos em terminais ou cabos da sonda de
recirculagao.

 Conectar ou substituir sonda de recirculagao.

& (Caso persista o erro, entrar em contato com o servigo técnico autorizado).

« Verificar e corrigir possiveis maus contatos em conexdes ou terminais do
cabo de alimentagéo.

 Carregar ou substituir a bateria.

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o servigo técnico autorizado).
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@: Bergstrom

* O painel de controle mostra
P A ]
a adverténcia i (erro do
eletroventilador) e o equipamento se
desliga automaticamente. A adverténcia
sera mostrada no painel de controle até
ser reparada a avaria.

» Ventilador do condensador bloqueado,
em curto-circuito ou desconectado.

* Fusivel 7,5A do ventilador do
condensador fundido.

Durante o funcionamento do
equipamento, no painel de controle
aparece C (erro do soprador)

e 0 equipamento se desliga
automaticamente. A adverténcia sera
mostrada no painel de controle até ser
reparada a avaria.

» Soprador centrifugo bloqueado em
curto-circuito ou desconectado.

* Fusivel 7,5 A do soprador fundido.

No painel de controle se mostra a
adverténcia 3 (erro de arranque

do compressor A) e o equipamento se
desliga automaticamente. A adverténcia
sera mostrada no painel de controle até
ser reparada a avaria.

» Compressor A defeituoso ou avariado.

* Mddulo do compressor A desconectado
do compressor ou defeituoso.
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* Reparar a eventual obstrugao do ventilador do condensador; caso persista o erro,
substituir o ventilador do condensador (para acessar ao ventilador do condensador é
necessario desmontar a tampa exterior do equipamento).

 Substituir fusivel de 7,5A. Para acessar os fusiveis do ventilador do condensador, é

necessario desmontar a tampa de acesso do painel de controle montado no painel
interior de distribuicao de ar.

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o servigo técnico autorizado).

* Reparar a eventual obstrugdo do soprador centrifugo; caso persista o erro, substituir
o soprador centrifugo (para acessar ao soprador centrifugo é necessario desmontar a
tampa exterior do equipamento e a tampa do evaporador).

« Substituir fusivel de 7,5A. Para acessar os fusiveis do soprador centrifugo, é

necessario desmontar a tampa de acesso do painel de controle montado no painel
interior de distribuicao de ar.

& (Caso persista o erro, entrar em contato com o servigo técnico autorizado).

» Substituir o compressor A.

» Conectar corretamente o modulo do compressor A ou substituir (para acessar
0s modulos e os compressores € necessario desmontar a tampa exterior do
equipamento). Nota: as referéncias de cada um dos modulos séo diferentes, verificar
se é necessario substituir pela referéncia correta.

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o servigo técnico autorizado).
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* O painel de controle mostra a
adverténcia e (erro de arranque
do compressor B) e o equipamento se
desliga automaticamente. A adverténcia
sera mostrada no painel de controle até
ser reparada a avaria.

» Compressor B defeituoso ou avariado.

* Mddulo do compressor B desconectado
do compressor ou defeituoso.

* Durante o funcionamento do
equipamento, o painel de controle
mostra a adverténcia S5 (erro de
sobreaquecimento do compressor
A) e o equipamento se desliga
automaticamente. A adverténcia sera
mostrada no painel de controle até ser
reparada a avaria.

» Compressor A defeituoso ou avariado.

* Médulo do compressor A desconectado
do compressor ou defeituoso.

* No painel de controle se mostra -}
(erro de comunicagdo do compressor
A) e o equipamento se desliga
automaticamente. A adverténcia sera
mostrada no painel de controle até ser
reparada a avaria.

» Cabo LIN do compressor A desconectado,
com mau contato ou defeituoso.

* Modulo do compressor A desconectado
do compressor ou defeituoso.
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» Substituir o compressor B.

 Conectar corretamente o médulo do compressor B ou substituir (para acessar
0s modulos e os compressores € necessario desmontar a tampa exterior do
equipamento). Nota: as referéncias de cada um dos médulos séo diferentes, verificar
se é necessario substituir pela referéncia correta.

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o servigo técnico autorizado).

* Substituir o compressor A.

» Conectar corretamente o modulo do compressor A ou substituir (para acessar
0s modulos e os compressores € necessario desmontar a tampa exterior do
equipamento). Nota: as referéncias de cada um dos modulos séo diferentes, verificar
se é necessario substituir pela referéncia correta.

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o servigo técnico autorizado).

« Verificar e corrigir possiveis maus contatos, danos ou desconex&o do cabo LIN do
compressor A.

» Conectar corretamente o médulo do compressor A ou substituir (para acessar
0s modulos e os compressores € necessario desmontar a tampa exterior do
equipamento). Nota: as referéncias de cada um dos médulos séo diferentes, verificar
se é necessario substituir pela referéncia correta.

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o servigo técnico autorizado).
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* Enquanto o equipamento funciona, o
painel de controle mostra a adverténcia
B (erro de comunicagéo do
compressor B) e o equipamento se
desliga automaticamente. A adverténcia
sera mostrada no painel de controle até
ser reparada a avaria.

* Cabo LIN do compressor B
desconectado, com mau contato ou
defeituoso.

* Médulo do compressor B desconectado
do compressor ou defeituoso.

* Quando o equipamento tiver uma
inclinagdo superior a 45° (por exemplo
com a cabine descida) o painel de
controle mostrara a adverténcia EI
(erro de inclinagdo do equipamento).

* Inclinacédo do equipamento 45° ou mais.

* No painel de controle se mostra
A :U (erro de sobreaquecimento do
compressor B), o equipamento se
desliga automaticamente. A adverténcia
aparecera no painel de controle até ser
reparada a avaria.

» Compressor B defeituoso ou avariado.

* Médulo do compressor B desconectado
do compressor ou defeituoso.

* Ao ligar o equipamento ou durante
seu funcionamento mostra-se no
visor & | (erro de conexdes de
comunicagéo), o equipamento se
desliga automaticamente. A adverténcia
aparecera no painel de controle até ser
reparada a avaria.

* Ma conexao em terminais ou cabos dos
modulos de compressor.

* Barras de terminais do cabo de
comunicacao mal conectadas ou

desconectadas do controle eletronico.

* Modulos de compressor ndo compativeis.
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« Verificar e corrigir possiveis maus contatos, danos ou desconexao do cabo LIN do
compressor B.

 Conectar corretamente o médulo do compressor B ou substituir (para acessar
0s modulos e os compressores € necessario desmontar a tampa exterior do
equipamento). Nota: as referéncias de cada um dos médulos séo diferentes, verificar
se é necessario substituir pela referéncia correta.

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o servigo técnico autorizado).

+ Reduzir a inclinagdo do equipamento para uma posigao inferior a 45°. E o controle
eletrénico que deteta a indicagdo do equipamento e evita seu funcionamento para que
nao ocorram danos N0 COmMpressor.

 Substituir o compressor B.

 Conectar corretamente o modulo do compressor B ou substituir (para acessar
0s modulos e os compressores é necessario desmontar a tampa exterior do
equipamento). Nota: as referéncias de cada um dos modulos séo diferentes, verificar
se € necessario substituir pela referéncia correta.

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o servigo técnico autorizado).

* Verificar conexdes de terminais do compressor ou possiveis cortes em cabos.

» Conectar barras de terminais no controle eletrénico.

* Verificar se as referéncias de cada um dos moédulos sao diferentes.

& (Caso persista o erro, entrar em contato com o servigo técnico autorizado).
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» Cabo de conexao entre painel de

» O equipamento emite apitos intermitentes. controle e controle eletrénico mal
conectado ou invertido.

» Tubo de escoamento ou valvulas
obstruidas.

* Isolamento deficiente do silicone de

« Cai 4gua no interior da cabine, ou se L .
fixagcdo do equipamento.

infiltra do exterior.

* As saidas dos cabeamentos na tampa do
habitaculo do evaporador e no soprador
néo estdo bem vedadas.

* Falta ou excesso de carga.

. . . * Sujeira no condensador.
* O equipamento funciona, mas nao arrefece.

* Ventilador do condensador defeituoso.

» Entupimento no circuito.

& Sempre que seja necessario extrair ou introduzir a carga de gas do circuito,
é preciso fazé-lo com a maquinaria adequada, e sempre, respeitando o meio
ambiente.

Qualquer operagéo de venda ou de garantia esta submetida as nossas Condigoes
gerais de venda na sua versdo mais recente, publicada em nosso Website
www.bergstromspain.com
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» Desmontar o painel frontal de painel de controle e conectar corretamente o cabeamento
de conexao entre painel de controle e controle eletronico.

* Limpar a obstrugéo do canal de escoamento e valvulas (para acessar é necessario
desmontar a tampa exterior do equipamento).

* Rever o silicone de fixagdo do equipamento e reparar os possiveis pontos de filtragéo
com mais silicone.

* Vedar a saida dos cabeamentos na tampa do habitaculo do evaporador e soprador
(para acessar é necessario desmontar a tampa exterior do equipamento).

« Verificar a carga verificando a presséo, caso esteja abaixo de 0,5 bar ou acima de 5,0
bar com o equipamento em funcionamento, recuperar a carga e fazer vacuo de pelo
menos 30 minutos no circuito e introduzir 150 g de gas R134a (o equipamento leva 150
g em cada circuito).

« Limpar condensador com ar comprimido.
» Conectar ou substituir o ventilador do condensador.
« Verificar a pressao e caso esteja abaixo de 0,5 bar com o equipamento em

funcionamento, fazer limpeza no circuito ou substituir componentes obstruidos
(possivelmente o tubo capilar de fluxo continuo).

& A recuperagao do gas, em muitos casos, nunca sera exata devido ao fato de
parte do gas ficar no circuito de recuperacgao.
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CONDIGOES:

T1 (°C) Temperatura de recirculagao

@: Bergstrom

TABELA DE EFICIENCIA DO SLIM

Validade: Equipamento Dirna Bergstrom Slim
Dados:
T1:
T2:

A ser tomada com um termoémetro digital.
Temperatura de ar reciclado
Temperatura saida da janela

« A cabine deve estar a sombra, com as portas e janelas fechadas.

« A bateria deve estar totalmente carregada; deve medir-se 24Vcc na conexdo no
Slim.

« O motor deve estar parado.

« Antes de tomar medidas, deve-se deixar o equipamento funcionar um minimo
de 15 minutos.

« Tomar as medidas com os dois compressores em funcionamento.
 As temperaturas foram medidas em °C.

« S6 uma pessoa deve permanecer na cabine, quieto e sem fumar.
« A temperatura exterior deve ser igual ou inferior a 35°C.

T2 (°C) >Temperatura saida janela

T1 | 30[ 29| 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19| 18| 17| 16| 15| 14| 13| 12| 11| 10| 9| 8| 7| 6
35( 5] 6] 7| 8] 9] 10f 11| 12| 13] 14| 15] 16| 17[ 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25] 26] 27| 28] 29
34 4| 5] 6] 7| 8| 9[10f 11| 12] 13| 14| 15[ 16[ 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28
33 3| 4] 5| 6] 7| 8 9[10| 11] 12| 13] 14| 15[ 16] 17| 18] 19] 20| 21| 22 23| 24| 25| 26| 27
32| 2 3] 4| 5/ 6] 7| 8] 9]10f 11] 12| 13[ 14] 15[ 16| 17| 18[ 19] 20| 21[ 22| 23| 24| 25| 26
31] 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8] 9| 10] 11] 12[ 13] 14| 15| 16] 17{ 18] 19] 20{ 21] 22| 23| 24| 25
30| of 1] 2| 3] 4| 5| 6| 7] 8| 9]10] 11| 12]) 13| 14| 15| 16[ 17| 18] 19[ 20| 21| 22 23| 24
29 of 11 2| 3| 4] 5] 6] 7] 8| 9]10] 11[12] 13| 14| 15] 16{ 17| 18] 19[ 20| 21| 22| 23
28 of 1] 2| 3| 4| 5[ 6] 7| 8| 9]10| 11| 12| 13[ 14| 15| 16[ 17| 18] 19[ 20| 21| 22
27 0| 1f 2| 3| 4| 5] 6f 7| 8] 9| 10| 11[ 12| 13]14[ 15| 16] 17[ 18] 19] 20| 21
26 0| 11 2| 3| 4| 5] 6f 7| 8] 9| 10|11 12| 13] 14[ 15| 16] 17| 18] 19] 20
25 ol 1| 2] 3| 4| 5| 6 7| 8] 9| 10| 11| 12| 13| 14[ 15| 16| 17[ 18] 19
24 0| 1] 2] 3| 4] 5| 6| 7| 8| 9| 10] 11| 12] 13] 14| 15] 16| 17| 18
23 0] 1] 2| 3 4| 5| 6] 7] 8] 9[10{11]12] 13] 14| 15[ 16[ 17
22 0] 1] 2| 3[ 4| 5| 6] 7| 8| 9[10[11]12] 13| 14| 15[ 16
21 0] 1] 2| 3[ 4| 5] 6] 7| 8| 9[10[11]12] 13] 14| 15
20 0] 1] 2 3] 4| 5/ 6] 7 8] 9]10[11]12] 13|14
19 of 11 2| 3| 4] 5| 6] 7] 8[ 9]10]11[12] 13
18 of 1 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8] 9]10[ 11|12
17 of 1 2| 3| 4] 5[ 6] 7| 8/ 9]10[ 11
16 of 1] 2| 3| 4] 5[ 6] 7| 8/ 9|10
15 of 1] 2| 3] 4] 5[ 6] 7] 8/ 9
14 ol 1] 2| 8] 4] 5/ 6] 7| 8
Correto
. Algo pobre
Intervalo de temperaturas de entrada e saida Pc?bre

Em conformidade com a norma J.I.S.

100



SLIM €: Bergstrom [}




@: Bergstrom

102




SLIM €: Bergstrom B

103




&: Bergstrom T

Md
Francisco Alonso, 6 I:'

28806 Alcala de Henares - Madrid
ESPANA

c

tact Phone Fax E-mail

(S\;aelf:as Intemnacional) +34 918770510 +34 918771158 sales@dirna.bergstrominc.com

Comercial Nacional +34 918775841 +34 918836321 ventas@dirna.bergstrominc.com

Orders & deliveries

(Logistica interacional) +34 918775846 +34 918771158 export@dirna.bergstrominc.com

Orders & deliveries

L ) +34 918775840 +34 918836321 comercial@dirna.bergstrominc.com
(Logistica nacional)

Technical assistance

. +49 51186679681 +49 51186679710  technicalassistance@dirna.bergstrominc.com
(Internacional)

Technical assistance

. +34 918775845 +34 918836321 oblanco@dirna.bergstrominc.com
(Nacional)
www.dirna.com
Dirna Bergstrom, s.I. es titular de todos los d hos de la pi infor

La presente informacion es confidencial y queda prohibido cualquier acto de reproduccion, distribucién, comunicacién publica y/o
transformacion de cualquier elemento de la misma sin la previa y expresa autorizacion de dirna Bergstrom, s.I.

ES Esta informacion ha de ser utilizada Unica y exclusivamente para el fin para el que fue creada, no siendo dirna Bergstrom, s.I.
responsable de los posibles dafios que se pudiera causar al cliente y/o a terceras partes por un incorrecto y/o inadecuado uso de la
misma.

Para cualquier aclaracion al respecto pueden dirigirse al Centro de Comunicaciones del fabricante dirna Bergstrom, s.I.

Dirna Bergstrom, s.l. (Hereinafter DIRNA) is the holder of all the rights of this information.
This information is confidential and it is absolutely forbidden any act of reproduction, distribution, public communication and/or transfor-
EN mation of any element of it without the previous and express authorization of dirna Bergstrom, s.I.

This information must be used only and exclusively for what it has been created, dirna Bergstrom, s.l. doesn’t assume any responsibility
of possible damages that could be caused to the client and/or third parties for a wrong and/or inadequate use of it.
For any doubt about the aforementioned please contact dirna Bergstrom, s.l. by Communication Centre.

Dirna Bergstrom, s.l. est titulaire de tous les droits de la présente information.
La présente information est confidentielle et tout acte de reproduction, distribution, communication publique et/ou transformation de tout
FR élément lié a cette information est interdit sans I'autorisation préalable et expresse de dirna Bergstrom, s.I.

Cette information doit étre utilisée uniquement et exclusivement dans le but pour lequel elle a été créée, dirna Bergstrom, s.l. n'étant pas
responsable d’éventuels dommages pouvant affecter les clients et/ou des tierces personnes dus a une utilisation incorrect et/ou inadéquate de
cette ir ion. Pour toute i ion a ce sujet, veuillez vous adresser au Centre de Communications du fabricant dirna Bergstrom, s.I.

Dirna Bergstrom, s.l. Ist der Inhaber dieser Information.

Der Inhalt dieser Information ist vertraulich, und die Vervielfaltigung, Verteilung, Verdffentlichung bzw. Abanderung von Teilen daran ohne
vorherige und schriftiche Genehmigung durch dirna Bergstrom, s.l. ist untersagt.

DE Diese Information darf nur fir jenen Zweck verwendet werden, fiir den sie geschaffen wurde, und dirna Bergstrom, s.l. haftet nicht fur

die moglichen Schaden, die dem Kunden und/oder Dritten durch eine falsche oder ungeeignete Anwendung dieser Information entstehen

kénnte. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie von der Kommunikationszentrale des Herstellers dirna Bergstrom, s.1.

Dirna Bergstrom, s.I. é titolare di tutti i diritti della presente informazione.
La presente informazione é confidenziale ed é vietata qualsiasi forma di riproduzione, distribuzione, comunicazione pubblica e/o
IT trasformazione di qualsiasi elemento della stessa senza la previa ed espressa autorizzazione di dirna Bergstrom, s.1.
Questa informazione deve essere usata unicamente ed esclusivamente per la finalita creata. dirna Bergstrom, s.l. declina qualsiasi
responsabilita dai possibili danni causati al cliente e/o a terzi da un non corretto e/o inadeguato uso della stessa.
Per qualsiasi chiarimento al rispetto rivolgersi al Centro delle Comunicazioni del fabbricante dirna Bergstrom, s.I.




